ZUT MEGA | OGOLNE WARUNKI UMOWY

OGOLNE WARUNKI GENERALNEJ UMOWY
DYSTRYBUCII

OSDn-Sprzedawca

OWU-GUD/2.0/2026 | wersja 2.0 z 16 wrzesnia 2026 r. | obowiazujace od dnia przyjecia w Umowie

OWU stanowig integralng cze$¢ Umowy wraz z Formularzem danych i postanowien indywidualnych. Wigzace odstepstwa od
OWU muszg by¢ wyraznie zaakceptowane przez obie Strony w § 4 Formularza.
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§ 1 Postanowienia wstepne oraz wykaz skrotow i definicji

1.

Strony przyjmuja, ze podstawe do ustalenia i realizacji warunkéw Umowy stanowig w
szczegoblnosci:

1) ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 43, z pdzn.
zm.), zwana dalej ,Ustawg”, wraz z aktami wykonawczymi wydanymi na podstawie delegacji
zawartych w Ustawie;

2) ustawa z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrédtach energii (Dz. U. z 2026 r. poz. 68, z
pdézn. zm.), zwana dalej ,Ustawg OZE”, wraz z aktami wykonawczymi wydanymi na podstawie
delegacji zawartych w Ustawie OZE;

3) Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej OSDn, zwana dalej ,IRIESD OSDn”;

4) aktualna instrukcja ruchu i eksploatacji sieci dystrybucyjnej wtasciwego terytorialnie
operatora systemu dystrybucyjnego przytaczonego do sieci przesytowej (OSDp), zwana dalej
»IRIESD OSDp”, w zakresie dotyczacym zapiséw i ustalen objetych Umowa oraz zwigzanych z
realizacja Umowy;

5) WDB (Warunki dotyczace bilansowania), opracowane przez OSP i zatwierdzone przez Prezesa
URE, w aktualnym brzmieniu;

6) Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesytowej - czes$¢ ,Sposéb funkcjonowania Centralnego
systemu informacji rynku energii oraz wspétpracy Operatora systemu przesytowego
elektroenergetycznego, dziatajagcego jako Operator informacji rynku energii, z
uzytkownikami systemu elektroenergetycznego i innymi podmiotami zobowigzanymi lub
uprawnionymi do korzystania z Centralnego systemu informacji rynku energii”, zwana dalej
,IRIESP-OIRE”, wraz z Technicznymi Standardami Komunikacji Biznesowej (TSKB),
Technicznymi Standardami Systeméw Informacyjnych (TSSI) i Technicznymi Standardami
Przytaczenia Systeméw (TSPS), o ile majg zastosowanie;

7) Taryfa dla energii elektrycznej w zakresie dystrybucji energii elektrycznej OSDn, zwana dalej
»T1aryfa OSDn”;

8) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, zwane dalej
»RODO”.

2. Skréty i pojecia uzyte w Umowie majg znaczenie okreslone w ponizszym wykazie, a w pozostatym

zakresie - w dokumentach wskazanych w ust. 1. Pogrubienia w tresci postanowien oznaczaja
cate skréty i hasta w formie gramatycznej zapisanej w wykazie. Inne formy gramatyczne
zachowujg znaczenie danego pojecia, choé¢ nie sg pogrubione. Przez forme pisemng lub
rownorzedng rozumie sie dokument w formie papierowej (dokument ten musi obejmowac
oSwiadczenie woli oraz musi by¢ witasnorecznie podpisany przez osobe uprawniong) albo
ztozenie o$wiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go kwalifikowanym podpisem
elektronicznym. Os$wiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest réwnowazne z
oswiadczeniem woli ztozonym w formie pisemnej. Nie nalezy dublowaé wysytki formularzy
poprzez réwnolegte korzystanie z formy papierowej i elektronicznej. W przypadku zdublowania
zgtoszenia stosuje sie reguty wtasciwego procesu rynku oraz formalnej procedury awaryjnej.
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Poza CSIRE, jezeli reguty te nie rozstrzygaja kolejnosci, uwzglednia sie ostatnig skutecznie
doreczong wersje wedtug znacznika czasu systemu przyjmujgcego; rozbieznosci wyjasnia sie i
dokumentuje. Na potrzeby Umowy ,,Dziefr CSIRE” ma znaczenie okres$lone w ponizszym wykazie.
W przypadku rozbieznosci pierwszenstwo majg kolejno: bezwzglednie obowigzujace przepisy
prawa, bezposrednio wigzgce Strony dokumenty OSP, OIRE lub OSDp, IRIESD OSDn, a nastepnie
Umowa. Umowa moze doprecyzowywac zasady wynikajace z tych dokumentéw, lecz nie moze
ich wytaczac¢ w zakresie, w ktérym sg wigzace.
1) Bilansowanie handlowe - Zgtaszanie OSP przez POB do realizacji umoéw sprzedazy energii elektrycznej

zawartych przez uzytkownikéw systemu i prowadzenie rozliczania niezbilansowania w rozumieniu art. 2
pkt 9 EB GL dla kazdego okresu rozliczania niezbilansowania w rozumieniu art. 2 pkt 10 EB GL.

2) CSIRE - Centralny system informacji rynku energii.

)
3) Dane pomiarowe - Dane pozyskiwane lub wyznaczane dla punktu pomiarowego.
4) Dni robocze - Dni od poniedziatku do pigtku inne niz dni ustawowo wolne od pracy.
)

5) Dzien CSIRE - Dzien rozpoczecia przez OSDn produkcyjnej realizacji proceséw rynku energii za
posrednictwem CSIRE, zgodny z harmonogramem i informacjami OIRE; najp6zniej 19 pazdziernika 2026
r., chyba ze przepisy prawa stanowig inaczej. W razie wczes$niejszego przystapienia stosuje sie
rzeczywistg date przystgpienia opublikowang przez OSDn.

6) Dzien Roboczy - Dzien od poniedziatku do piagtku, ktory nie jest dniem ustawowo wolnym od pracy.
7) EB GL - Wytyczne dotyczace bilansowania, ustanowione rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/2195.
8) EIC - Schemat kodowania identyfikacji na rynku energii (Energy Identification Coding Scheme).

9) EOG - Europejski Obszar Gospodarczy.

10) Formularz - Formularz danych i postanowien indywidualnych wtasciwy dla danej Umowy, obejmujacy
dane Stron, uzgodnione odstepstwa oraz wskazane w nim zataczniki.

11) GUD - Generalna umowa dystrybuciji.
12) IRIESD - Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej (catos¢).

13) IRIESD OSDn - Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp.
Z 0.0.; w Umowie takze , IRiIESD”.

14) IRIESD OSDp - Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej OSDp.
15) IRIESP - Instrukcja ruchu i eksploatacji sieci przesytowej (catosc).

16) IRIESP-OIRE - Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesytowej cze$¢ ,Sposdb funkcjonowania
Centralnego systemu informacji rynku energii oraz wspétpracy Operatora systemu przesytowego
elektroenergetycznego, dziatajagcego jako Operator informacji rynku energii, z Uzytkownikami systemu
elektroenergetycznego i innymi podmiotami zobowigzanymi lub uprawnionymi do korzystania z
Centralnego systemu informacji rynku energii”.

17) JBz - Jednostka Bilansowania Zasobéw w rozumieniu WDB, identyfikowana wtasciwym kodem
konfiguracji rynku.

18) Kod EIC - Kod stuzacy do identyfikacji podmiotéw na europejskim rynku energii. Kody nadawane s3
przez Centralne Biuro Kodéw EIC (ENTSO-E) i przez Lokalne Biura Kodoéw EIC w poszczegdlnych krajach.
W Polsce, w zakresie energii elektrycznej Lokalne Biura Kodéw EIC prowadzone s3g przez Polskie Sieci
Elektroenergetyczne S.A. (numer identyfikacyjny 19).

19) KSeF - Krajowy System e-Faktur.

20) Magazyn energii elektrycznej - Instalacja umozliwiajagca magazynowanie energii elektrycznej i
wprowadzenie jej do sieci elektroenergetyczne;.
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21) MB - Miejsce Dostarczania Energii Rynku Bilansujacego, przypisane i uaktywnione zgodnie z WDB.

22) Obrot energia elektryczng - Dziatalnos$¢ gospodarcza polegajaca na handlu hurtowym albo detalicznym
energia elektryczna.

23) OIRE - Operator informacji rynku energii.
24) Operator - Operator systemu przesytowego lub operator systemu dystrybucyjnego.

25) Operator informacji rynku energii - Podmiot odpowiedzialny za zarzadzanie i administrowanie
Centralnym systemem informacji rynku energii oraz przetwarzanie zgromadzonych w nim informacji na
potrzeby realizacji proceséw rynku energii.

26) OR - Operator Rynku.

27) ORN - Okres rozliczania niezbilansowania, w rozumieniu przepiséw prawa i WDB.

)
)
28) OSD - Operator systemu dystrybucyjnego.

29) OSDn - Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0., dziatajgca jako operator systemu dystrybucyjnego
elektroenergetycznego nieposiadajacy bezposrednich potaczen z siecig przesytowa.

30) OSDp - Operator systemu dystrybucyjnego, ktérego sie¢ dystrybucyjna posiada bezposrednie
potaczenie z siecig przesytowa - wiasciwy terytorialnie OSDp.

31) OSP - Operator systemu przesytowego - Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

32) OWU - Niniejsze ogblne warunki Generalnej Umowy Dystrybucji OSDn-Sprzedawca, stanowigce cze$¢
Umowy.

33) OZE - Odnawialne Zrodta energii.
34) POB - Podmiot odpowiedzialny za bilansowanie handlowe.

35) POBz - Podmiot odpowiedzialny za bilansowanie handlowe zasob6w, odpowiedzialny za
niezbilansowanie w zakresie wynikajacym z WDB, IRIiESD i skutecznych umoéw.

36) PPE - Punkt Poboru Energii.

37) Procedura zmiany sprzedawcy - Procedura umozliwiajgca odbiorcy zmiane sprzedawcy energii
elektrycznej, realizowana zgodnie z art. 4j Ustawy oraz IRiESD, a od Dnia CSIRE takze z udziatem OIRE za
posrednictwem CSIRE, zgodnie z IRIESP-OIRE i TSKB. Techniczna procedura zmiany sprzedawcy i data
rozpoczecia sprzedazy s rozrézniane zgodnie z art. 4j ust. 6a-6d Ustawy.

38) Przesytanie - Transport energii elektrycznej sieciami przesytowymi w celu jej dostarczania do sieci
dystrybucyjnych lub odbiorcom koncowym przytagczonym do sieci przesytowych, z wytaczeniem
sprzedazy energii.

39) RB - Rynek Bilansujacy.

40) RODO - Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE.

41) Sieci - Instalacje potaczone i wspotpracujace ze sobga, stuzace do przesytania lub dystrybucji energii
elektrycznej, nalezace do przedsiebiorstwa energetycznego.

42) Sprzedawca - Przedsiebiorstwo energetyczne prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza polegajaca na
sprzedazy energii elektrycznej przez niego wytworzonej lub przedsiebiorstwo energetyczne prowadzace
dziatalno$¢ gospodarczg polegajacag na obrocie energia elektryczna.

43) Sprzedawca rezerwowy - Przedsiebiorstwo energetyczne wyznaczone zgodnie z art. 40 ust. 3 pkt 1
Ustawy OZE jako sprzedawca zobowigzany na obszarze dziatania OSDn, realizujagce sprzedaz rezerwowa
na zasadach Ustawy; w przypadku okre$lonym w art. 5ac ust. 5 Ustawy jego role petni sprzedawca
zobowigzany wyznaczony dla obszaru dziatania OSP.

44) Strona - OSDn albo kontrahent bedacy strong danej Umowy; tacznie Strony.
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45) Taryfa OSDn - Obowiazujaca taryfa Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0. w zakresie dystrybucji
energii elektrycznej, wprowadzona zgodnie z Ustawa.

46) TSKB - Techniczne Standardy Komunikacji Biznesowe;j.

47) TSPS - Techniczne Standardy Przytgczenia Systeméw.

)
)
48) TSSI - Techniczne Standardy Systeméw Informacyjnych.

49) Umowa - Generalna Umowa Dystrybucji zawarta pomiedzy OSDn a Sprzedawca, obejmujaca
Formularz, OWU i integralne zataczniki wskazane w § 14 ust. 9 OWU.

50) URB - Uczestnik Rynku Bilansujgcego.

51) URD - Uczestnik Rynku Detalicznego - podmiot, ktérego urzadzenia lub instalacje sg przytaczone do
sieci dystrybucyjnej OSD nieobjetej obszarem rynku bilansujgcego oraz ktéry zawart umowe o
Swiadczenie ustug dystrybucji z OSD lub umowe kompleksowa.

52) URE - Urzad Regulacji Energetyki.

53) Ustawa - Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 43, z pozn.
zm.).

54) Ustawa OZE - Ustawa z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych Zrédtach energii (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
68, z p6zn. zm.).

55) Warunki dotyczace bilansowania - Dokument opracowany przez OSP na podstawie art. 18
rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajacego wytyczne
dotyczace bilansowania (Dz. Urz. UE L 312 z 28.11.2017, str. 6) - EB GL, zatwierdzony decyzjg Prezesa
URE.

56) WDB - Warunki dotyczace bilansowania.

57) Luka - Okres po rzeczywistej utracie skutecznego bilansowania energii wprowadzanej z danego PPE, a
przed Skutecznym Przypisaniem albo wczesniejszym fizycznym zaprzestaniem wprowadzania. Energia z
tego okresu nie jest objeta dobrowolnym odkupem; nie wytacza to rozliczen i roszczen wynikajacych z
odrebnej podstawy prawne;j.

58) Okres Odkupu - Okres dobrowolnego zakupu energii przez ZUT MEGA w ramach dziatalnosci
obrotowej, rozpoczynajacy sie po tgcznym spetnieniu warunkéw odkupu i uzyskaniu Skutecznego
Przypisania, a konczacy sie najpdzniej z ustaniem tego przypisania lub pozostatych warunkéw zakupu.

59) Skuteczne Przypisanie - Potwierdzone we wtasciwych procesach rynkowych przypisanie ZUT MEGA
jako kupujacego w ramach dziatalnosci obrotowej i jego uprawnionego POBz do energii wprowadzanej
z okreslonego PPE w okreslonym czasie, z zapewnieniem wymaganych uméw, uprawnien i aktywnej
konfiguracji rynku, w tym MB i JBz; CSIRE stosuje sie, gdy obejmuje dany proces.

60) Zdarzenie POBz - Trwata albo czasowa utrata przez dotychczasowego POBz skutecznej mozliwosci
bilansowania energii wprowadzanej z danego PPE, w szczego6lnosci wskutek wygasniecia lub
rozwiazania umowy, utraty wymaganych uprawnien albo skutecznosci konfiguracji rynku, potwierdzona
zgodnie z wtasciwymi procesami rynkowymi.

Strony o$wiadczajg, ze znana jest im tres¢ przepisow oraz dokumentow, o ktérych mowa w
ust. 1izobowiazuja sie do ich przestrzegania.
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3. Dokonane po wejsciu w zycie Umowy zmiany IRiESD OSDn, IRIESP-OIRE, WDB oraz TSKB
obowigzuja Strony bez koniecznosci sporzadzania aneksu do Umowy, o ile wynikajg z przepiséw
prawa albo z dokumentéw zatwierdzonych lub ogtoszonych zgodnie z wtasciwymi procedurami.
Nie wyklucza to prawa do rozwigzania Umowy zgodnie z § 13 ust. 7 OWU oraz obowigzku Stron
do zawarcia aneksu do Umowy w przypadku, o ktérym mowa w § 13 ust. 6 OWU. Strony
przyjmuja, ze OSDn bedzie informowat o zmianach IRIESD OSDn poprzez ich niezwtoczne
opublikowanie na swojej stronie internetowej, a w zakresie IRIESP-OIRE i TSKB obowigzuja
zasady publikacji wtasciwe dla tych dokumentéw.

4. 0SDn os$wiadcza, ze:

1) posiada koncesje na dystrybucje energii elektrycznej udzielong decyzja Prezesa URE, w
brzmieniu aktualnym na dzieh zawarcia Umowy i zgodnym z informacjq wskazang w IRiESD
OSDn, na podstawie ktérej Swiadczy ustugi dystrybucji energii elektrycznej (zwane dalej
,ustugami dystrybucji”);

2) zostat wyznaczony Operatorem Systemu Dystrybucyjnego decyzjg Prezesa URE, w brzmieniu
aktualnym na dzien zawarcia Umowy i zgodnym z informacjg wskazang w IRiESD OSDn;

3) posiada zawarte lub zawrze umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej z
wiasciwymi terytorialnie OSDp, zgodnie z zakresem posiadanej koncesji na dystrybucje
energii elektrycznej.

4) posiada zawarte lub zawrze umowy o wspotpracy w zakresie przekazywania danych
pomiarowych dla potrzeb rozliczen na Rynku Bilansujgcym RB z witasciwymi terytorialnie
OSDp, zgodnie z zakresem posiadanej koncesji na dystrybucje, a od Dnia CSIRE posiada
zawarta z OIRE umowe o umozliwienie realizowania proceséw rynku energii lub wymiany
informacji rynku energii za posrednictwem CSIRE, o ktérej mowa w art. 11zg Ustawy.

5) Na obszarze dziatania OSDn funkcje sprzedawcy zobowigzanego i sprzedawcy rezerwowego
petni Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0. w zakresie wynikajacym z witasciwych
przepiséw i wyznaczenia. Aktualng informacje o podmiocie petnigcym te funkcje i zakresie
jego dziatania publikuje OSDn. Funkcje te s3 odrebne od zadah operatora oraz od
dobrowolnego odkupu w ramach dziatalnosci obrotowe;.

5. Sprzedawca o$wiadcza, ze:

1) posiada wazna koncesje na obrét energia elektryczna, ktorej dane wskazano w Formularzu
danych i postanowien indywidualnych;

2) posiada status URB i umowe przesytowg z OSP albo spetnia inny, dopuszczalny dokumentami
rynku model uczestnictwa, zgodnie z danymi wskazanymi w Formularzu;

3) prowadzi dziatalno$¢ na RB w zakresie wskazanym w Formularzu i nie jest objety
ograniczeniem uniemozliwiajacym wykonywanie Umowy;

4) samodzielnie petni funkcje POBz albo posiada obowigzujagcg umowe z POBz wskazanym w

Formularzu oraz zapewnia skuteczne zgtoszenie tej relacji;

5) posiada umowy i uprawnienia wymagane do sprzedazy energii na obszarze OSDn oraz - gdy
ma to zastosowanie - umowe z OIRE umozliwiajacg realizacje proceséw przez CSIRE.
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6. Warunkiem realizacji zobowigzan OSDn wobec Sprzedawcy wynikajacych z Umowy jest
jednoczesne obowigzywanie umoéw wskazanych ponizej, a od Dnia CSIRE rowniez
obowigzywanie i realizowanie przez Strony uméw zawartych z OIRE, o ktérych mowa w art. 11zg
Ustawy:

1) o Swiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy Sprzedawcg a OSP - wymienionej w ust. 5
pkt 2), jezeli Sprzedawca samodzielnie petni funkcje Podmiotu Odpowiedzialnego za
Bilansowanie Zasobow (POBz);

2) o $wiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSDn a URD;

3) o Swiadczenie ustug dystrybucji zawartych przez POBz wskazanego przez Sprzedawce zaréowno
z OSDp, jak i z OSDn (przez wskazanie POBz rozumie sie rowniez oznaczenie samego
Sprzedawcy jako podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe);

4) o Swiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy POBz wskazanym przez Sprzedawce, a OSP
oraz bilansowania zawartej pomiedzy Sprzedawcyg a POBz - jezeli Sprzedawca nie petni
samodzielnie funkcji POBz;

5) o $wiadczenie ustug przekazywania danych pomiarowych przez OSDp, zawartej pomiedzy
OSDn a OSDp.

6) umowy o umozliwienie realizowania proceséw rynku energii lub wymiany informacji rynku
energii za posrednictwem CSIRE, o ktérej mowa w art. 11zg Ustawy, zawarte odpowiednio
pomiedzy OSDn a OIRE oraz pomiedzy Sprzedawcag a OIRE, wymagane od Dnia CSIRE w
zakresie dotyczacym danej Strony.

7. Jezeli ktérakolwiek z umoéw lub relacji prawnych wymaganych zgodnie z § 1 ust. 6 OWU, w tym
umowa OSDn z OIRE lub umowa Sprzedawcy z OIRE, nie bedzie obowigzywac albo nie bedzie
realizowana, OSDn moze wstrzymac realizacje Umowy w catosci lub w czes$ci w zakresie, w jakim
nie bedzie mozliwa jej realizacja bez obowigzywania albo realizacji danej umowy lub relacji
prawnej.

8. W przypadku wygasniecia, wypowiedzenia lub rozwigzania ktérejkolwiek zumow wskazanych w &
1 ust. 6 OWU, w tym umoéw zawartych z OIRE, OSDn niezwtocznie informuje o tym fakcie
Sprzedawce oraz podejmuje dziatania przewidziane w IRIESD OSDn, IRIiESP-OIRE, TSKB oraz - w
odpowiednim zakresie - w umowach o $wiadczenie ustug dystrybucji zawartych z URD. Jezeli dla
dalszej realizacji Umowy wymagane jest zaktualizowanie Zatacznika nr 2, OSDn dokonuje takiej
aktualizacji bez koniecznosci zawierania aneksu.

9. Za rownowazne z obowigzywaniem uméw, o ktérych mowa w ust. 6, uwaza sie wydanie
zastepujacych je prawomocnych decyzji lub prawomocnych postanowien administracyjnych albo
prawomocnych orzeczen sgdowych.

10. Warunki i zasady dostarczania energii elektrycznej URD wymienionym w Zatgczniku nr 2 do
Umowy regulujg umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji zawarte pomiedzy OSDn a tymi URD.
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§ 2 Przedmiot Umowy

1. Przedmiotem Umowy jest $wiadczenie przez OSDn na rzecz Sprzedawcy, na warunkach w niej
okres$lonych, ustug dystrybucji, w celu umozliwienia realizacji uméw sprzedazy, przy
uwzglednieniu mozliwosci technicznych systemu elektroenergetycznego oraz przy zachowaniu
jego bezpieczehstwa i zasad rownoprawnego traktowania wszystkich podmiotéw korzystajacych
z tych ustug, na warunkach wynikajacych z przepiséw i dokumentéw przywotanych w § 1 ust. 1
OWU, w tym dystrybucji energii elektrycznej wprowadzonej do sieci OSDn przez URD
posiadajgcego modut wytwarzania energii lub magazyn energii elektrycznej.

2. Umowa wraz z IRIESD OSDn, IRIESD OSDp, IRIiESP-OIRE, TSKB oraz Taryfg OSDn okresla
szczegbtowe warunki i zasady Swiadczenia przez OSDn na rzecz Sprzedawcy ustug dystrybuciji, o
ktorych mowa w § 2 ust. 1 OWU, w szczegolnosci:

1) terminy i zasady zgtaszania przez Sprzedawce do OIRE, za posrednictwem CSIRE, umow
sprzedazy oraz zmian tych umow;

2) zasady obejmowania postanowieniami Umowy kolejnych URD i zobowigzania Stron w tym
zakresie;

3) wskazanie POBz oraz zasady i warunki jego zmiany, w tym umocowanie wskazanego przez
Sprzedawce POBz;

4) terminy i zasady przekazywania informacji dotyczacych umoéw sprzedazy, w tym poprzez
CSIRE, o ile dany proces jest objety IRIESP-OIRE;

5) osoby upowaznione do kontaktu oraz ich dane adresowe;

6) zasady wytaczania z zakresu Umowy tych URD, z ktorymi zawarte umowy sprzedazy lub
umowy dystrybucji wygasty, zostaty wypowiedziane lub rozwigzane;

7) zobowiazanie Stron Umowy do stosowania postanowien IRIESD OSDn w zakresie dotyczacym
zapiséw i ustalen objetych Umowag;

8) zasady wstrzymywania i wznawiania dostarczania energii URD przez OSDn;

9) zakres, zasady i terminy udostepniania danych pomiarowych dotyczacych URD z ktorymi
Sprzedawca ma zawarte umowy sprzedazy;

10) zasady i warunki sprzedazy rezerwowej.
3. Realizacja Umowy obejmuje w szczegélnosci:

1) realizacje przez OSDn czynnosci niezbednych do fizycznego dostarczenia energii elektrycznej
URD - w zwigzku z umowami sprzedazy zgtoszonymi do OIRE za pos$rednictwem CSIRE i
przyjetymi do realizacji;

2) umocowanie przez OSDp i OSDn, zgodnie z § 2 ust. 4 OWU, POBz wskazanego przez
Sprzedawce - rowniez w przypadku gdy Sprzedawca petni samodzielnie funkcje POBz;

3) zgtaszanie oraz aktualizowanie przez Sprzedawce informacji o realizowanych umowach
sprzedazy w sposéb wynikajacy z Ustawy, IRIESD OSDn, IRIESP-OIRE i TSKB;
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4) weryfikacje zgtoszenia uméw sprzedazy dokonanego przez Sprzedawce lub URD, w zakresie
kompletnosci i poprawnosci danych. Weryfikacja jest dokonywana przez OSDn po otrzymaniu
przez OSDn wtasciwego komunikatu za posrednictwem CSIRE albo w innym trybie
przewidzianym dla danego procesu w IRIESD OSDn, IRIiESP-OIRE, TSKB lub procedurach
awaryjnych, a potwierdzeniem pozytywnej weryfikacji jest przyjecie do realizacji umowy
sprzedazy na zasadach okreslonych w Umowie i IRIESD OSDn;

5) obejmowanie Umowg kolejnych URD, z ktérymi Sprzedawca zawart umowy sprzedazy oraz
wytaczanie z zakresu Umowy tych URD, z ktérymi zawarte umowy sprzedazy wygasty, zostaty
wypowiedziane lub rozwigzane albo dla ktérych Sprzedawca zaprzestat sprzedazy energii
elektrycznej z przyczyn wynikajacych z § 1 ust. 7-8 OWU;

6) wstrzymanie i wznawianie dostarczania energii elektrycznej URD na warunkach i zasadach
okreslonych w § 7 OWU,

7) udostepnianie Sprzedawcy danych pomiarowych dotyczacych poboru oraz wprowadzenia
energii elektrycznej przez URD w okresach rozliczeniowych;

8) udostepnianie OSDp danych pomiarowych niezbednych do prowadzenia bilansowania
handlowego Sprzedawcy.

4. Umocowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 3 pkt 2), POBz wskazanego przez Sprzedawce obejmuje:
oznaczenie i wskazanie kodu POBz oraz Operatora Rynku (OR) na RB, a takze wskazanie kodéw
Jednostek Bilansowania Zasobow (JBz) i kodéw Miejsc Dostarczania Energii Rynku Bilansujacego
(MB), w ramach ktorych bedzie prowadzone bilansowanie handlowe, a takze kody EIC
Sprzedawcy oraz POBz. Dane kontaktowe Stron okre$lono w Zataczniku nr 1 do Umowy,
natomiast dane POBz, OR, JBz i MB okres$lono w Zatgczniku nr 4 do Umowy. Cze$¢ konfiguracyjng
Zatacznika nr 4 wypetnia sie zaréwno wtedy, gdy Sprzedawca petni samodzielnie funkcje POBz,
jak i wtedy, gdy wskazuje odrebny POBz. Zatacznik nr 4 stanowi integralng cze$¢ Umowy. Podpis
odrebnego POBz jest wymagany wytgcznie w modelu zewnetrznego POBz.

5. Sprzedawca oswiadcza, ze przydzielone przez OSP i OSDp JBz i MB, w ramach ktérych bedzie
prowadzone bilansowanie handlowe, wynikaja z przedmiotu umowy o $wiadczenie ustug
przesytania, o ktérej mowa w § 1 ust. 6 pkt 1) albo § 1 ust. 6 pkt 4) OWU.

6. Sprzedawca o$wiadcza, ze dla JBz, o ktérych mowa w § 2 ust. 5 OWU, w ramach ktérych nastepuje
bilansowanie handlowe Sprzedawcy, POBz wskazany przez Sprzedawce zapewnia realizacje
funkcji OR, zgodnie z postanowieniami IRIESP i WDB.

7. 0SDn o$wiadcza, ze na obszarze dziatania OSDn stosuje zasady sprzedazy rezerwowej okre$lone
w IRiESD OSDn, a informacja o Sprzedawcy rezerwowym oraz witasciwych warunkach sprzedazy
rezerwowej jest publikowana zgodnie z IRIESD OSDn i obowigzujacymi przepisami.

§ 3 Zobowiazania Stron

1. W ramach $wiadczenia ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy, OSDn zobowiazuje sie
w szczegblnosci do:
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1) stosowania w wymaganym zakresie postanowien IRIESD OSDn oraz dokumentéw w niej
przywotanych;

2) pozyskiwania lub wyznaczania danych pomiarowych dla URD wymienionych w Zatgczniku nr
2 do Umowy zgodnie z zapisami IRIESD OSDn, a takze - w zakresie objetym IRIESP-OIRE -
przekazywania tych danych do OIRE zgodnie z IRIESP-OIRE oraz TSKB;

3) udostepniania Sprzedawcy danych pomiarowych dotyczacych poboru oraz wprowadzenia
energii dla okreséw rozliczeniowych wynikajacych z umoéw dystrybucji zawartych pomiedzy
OSDn i URD, przy czym w zakresie objetym IRIESP-OIRE dane te s3 udostepniane przez OIRE
za posrednictwem CSIRE;

4) udostepniania Sprzedawcy, w zakresie wynikajagcym z Ustawy OZE, IRiIESD OSDn, IRiESP-OIRE,
TSKB oraz wtasciwych umoéw, danych pomiarowych dotyczacych poboru oraz wprowadzenia
energii elektrycznej przez Prosumentdéw, Prosumentéw zbiorowych, Prosumentow
wirtualnych, cztonkéw spétdzielni energetycznych oraz cztonkéw klastréw energii, w tym
danych niezbednych do rozliczen tych podmiotéw przez Sprzedawce;

5) udostepniania OSDp danych pomiarowych niezbednych do prowadzenia bilansowania
handlowego Sprzedawcy;

6) umozliwienia Sprzedawcy bilansowania handlowego URD okres$lonych w Zatgczniku nr 2 do
Umowy, w ramach JBz i MB Sprzedawcy, o kodzie oznaczonym w Zataczniku nr 4, przypisanym
dla wspoétpracy w zakresie bilansowania pomiedzy Sprzedawcg a OSDp oraz zapewnienia
przekazywania przez OSDp do OSP danych pomiarowych niezbednych dla rozliczen na rynku
bilansujgcym; w celu wykonania tego zobowigzania OSDn w szczegdlnosci:

a) zawrze z OSDp umowe w zakresie przekazywania POBz zgodnie z IRIiESP i WDB

zagregowanych do MB danych pomiarowych URD wskazanych w Zatgczniku nr 2 do
Umowy, bilansowanych w ramach MB Sprzedawcy;

b) zapewni mozliwo$¢ dokonywania korekt danych pomiarowych, przypisanych do MB
Sprzedawcy, w terminach wynikajgcych z IRIESD OSDn w przypadku ztozenia przez
Sprzedawce uzasadnionego wniosku o dokonanie korekty danych pomiarowych;

7) niezwtocznego przekazywania informacji wynikajacych z IRIESD OSDn majacych wptyw na
realizacje Umowy, przy czym w zakresie objetym IRIESP-OIRE wymiana informacji pomiedzy
OSDn i Sprzedawca odbywa sie poprzez CSIRE, a poza tym zakresem - na zasadach
okres$lonych w Umowie;

8) zachowania tajemnicy handlowej zwigzanej z realizacja Umowy, na zasadach okreslonych w §
9 OWU;

9) niezwlocznego rozpatrzenia wniosku Sprzedawcy o wstrzymanie dostarczania energii
elektrycznej URD, ztozonego po zaistnieniu przestanek okreslonych w § 7 ust. 1 pkt 1) OWU;

10) wznowienia bez zbednej zwtoki dostarczania energii URD zgodnie z postanowieniami § 7
owu;

11) przyjmowania od OIRE powiadomien i komunikatow dotyczacych zawartych umow
sprzedazy oraz ich weryfikacji i realizacji zgodnie z Ustawa, IRIESD OSDn, IRiESP-OIRE i TSKB;

2. W ramach korzystania ze $wiadczonych przez OSDn ustug dystrybucji, bedacych przedmiotem
Umowy, Sprzedawca zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:
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1) stosowania w wymaganym zakresie postanowien IRIESD OSDn oraz dokumentéw w niej
przywotanych;
2) zgtaszania do OIRE informacji o zawartych umowach sprzedazy, zmianie danych wskazanych

w zgtoszeniu, wygasnieciu lub rozwigzaniu sprzedazy - zgodnie z Ustawg, IRiIESD OSDn,
IRiIESP-OIRE i TSKB;

3) zgtaszania planowanego zakonczenia sprzedazy dla URD w trybie i terminach wtasciwego
procesu CSIRE, a poza CSIRE - co najmniej 21 dni kalendarzowych wczesniej; o nagtym
zakonczeniu Sprzedawca informuje niezwtocznie po uzyskaniu wiadomosci, wskazujac
rzeczywistg date i czas oraz przyczyne zdarzenia;

4) informowania OSDn o planowanym zakonczeniu przez POBz bilansowania handlowego albo
dziatalnosci na RB niezwtocznie po ustaleniu terminu, co najmniej 15 dni kalendarzowych
wczesniej; o nagtej utracie zdolnosci bilansowania Sprzedawca informuje niezwtocznie po
uzyskaniu wiadomosci. Dotyczy to takze Sprzedawcy petnigcego funkcje POBz.
Pierwszenstwo majg terminy wigzacych proceséw CSIRE, OSP i OSDp;

5) informowania OSDn o zmianach warunkéw umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 5 pkt 2) OWU,
w czesci majacej wptyw na $wiadczenie ustug dystrybucji: w przypadku zmiany planowanej co
najmniej 10 dni wczesniej, a w przypadku zdarzenia nagtego niezwtocznie po uzyskaniu
wiadomosci, z zastrzezeniem 15-dniowego terminu z pkt 4) dla planowanego zakonczenia
bilansowania, w szczegdlnosci o:

a) wprowadzonych ograniczeniach w $wiadczeniu przez OSP ustug przesytania,
b) jej zawieszeniu, wypowiedzeniu lub wygasnieciu,
¢) zmianach wprowadzonych stosownymi aneksami;

6) zachowania tajemnicy handlowej zwigzanej z realizacja Umowy, na zasadach okreslonych w §
9 OWU;

7) zapewnienia bilansowania energii elektrycznej pobranej i wprowadzonej do sieci
dystrybucyjnej OSDn przez URD.

8) uwszgledniania w rozliczeniach z URD zasad dotyczacych Prosumentéw, Prosumentow
zbiorowych, Prosumentéw wirtualnych, cztonkéw spoétdzielni energetycznych oraz cztonkéw
klastrow energii, jezeli majg zastosowanie do danego URD, zgodnie z Ustawg OZE, IRIESD
OSDn, IRIESP-OIRE, TSKB oraz danymi pomiarowymi udostepnionymi Sprzedawcy przez
OSDn albo OIRE.
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3. Spbinione zgtoszenie zakonczenia sprzedazy nie przedtuza umowy sprzedazy z URD ani
odpowiedzialnosci POBz. Sprzedawca odpowiada na zasadach ogdélnych, z uwzglednieniem § 8
ust. 8 OWU, za udokumentowang szkode pozostajacg w normalnym zwigzku przyczynowym z
zawinionym opéznieniem. OSDn stosuje wtasciwe procedury zakonczenia obstugi, zmiany
sprzedawcy albo sprzedazy rezerwowej, jezeli spetniono jej ustawowe przestanki. Date
zakonczenia umowy sprzedazy, rzeczywista date i czas zdarzenia operacyjnego oraz date
rejestracji komunikatu w CSIRE wykazuje sie zgodnie z ich rzeczywistg podstawa. R6zne daty sg
dopuszczalne wytacznie, gdy opisujg odrebne zdarzenia i maja odrebna, udokumentowang
podstawe faktyczng lub prawna. Nie stanowig podstawy do przedtuzenia zakonczonej umowy
sprzedazy, odpowiedzialnosci nieaktywnego POBz ani wprowadzenia fikcyjnego wpisu w
systemie. Rozbieznos$ci wyjasnia sie i koryguje we witasciwym procesie zgodnie z pkt 9.4.1.7
IRIESD.

§ 4 Zasady zgtaszania do OIRE zawartych przez Sprzedawce umow sprzedazy i obejmowania
Umowa kolejnych URD przytaczonych do sieci dystrybucyjnej OSDn

1. Zgtaszanie do OIRE zawartych przez Sprzedawce uméw sprzedazy oraz ich weryfikacja i realizacja
przez OSDn odbywaja sie na zasadach okreslonych w Ustawie, Umowie, IRIESD OSDn, IRIiESP-
OIRE i TSKB, z wykorzystaniem CSIRE.

1) Sprzedawca energii elektrycznej w imieniu wiasnym oraz URD (o ile posiada stosowne
petnomocnictwo) zgtasza zawarcie umowy sprzedazy energii elektrycznej oraz planowany
termin rozpoczecia sprzedazy energii elektrycznej w trybie wtasciwym dla danego procesu.
Od Dnia CSIRE, w zakresie proceséw objetych CSIRE, zgtoszenie nastepuje do OIRE za
posrednictwem CSIRE, zgodnie z Ustawg, IRIESD OSDn, IRiIESP-OIRE i TSKB. Przed Dniem
CSIRE, w formalnych procedurach awaryjnych albo poza zakresem proceséw CSIRE mozna
stosowa¢ pomocniczo formularz stanowigcy Zatacznik nr 5 do Umowy. Formularz nie
zastepuje komunikatu CSIRE i nie moze by¢ przekazywany rownolegle z komunikatem
dotyczacym tego samego procesu. W zakresie, w ktérym stosowany jest formularz
pomocniczy, zgtoszenie sktada sie w terminach okreslonych w pkt 9.4.2.3 IRIESD OSDn, w
tym nie pézniej niz na 21 dni kalendarzowych przed planowanym rozpoczeciem sprzedazy,
przy czym planowany termin nie moze przypadaé pézniej niz 90 dni kalendarzowych od dnia
ztozenia zgtoszenia.

Zasady wyboru kanatu oraz zakaz dublowania zgtoszen okreéla § 9 OWU. W
przypadku zdublowania zgtoszenia stosuje sie reguty wtasciwego procesu rynku oraz
formalnej procedury awaryjnej. Poza CSIRE, jezeli reguty te nie rozstrzygaja
kolejnosci, uwzglednia sie ostatnig skutecznie doreczong wersje wedtug znacznika
czasu systemu przyjmujacego; rozbieznosci wyjasnia sie i dokumentuje.

2) OSDn dokonuje weryfikacji zgtoszenia w zakresie i terminach wynikajacych z Ustawy, IRIESD
OSDn, IRIESP-OIRE i TSKB oraz przekazuje wynik tej weryfikacji za posSrednictwem CSIRE
albo w inny sposéb przewidziany dla danego procesu.
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3) Jezeli zgtoszenie wymaga uzupetnienia albo korekty, Sprzedawca dokonuje odpowiednich
czynnosci w trybie i terminach okreslonych w Ustawie, IRIESD OSDn, IRiIESP-OIRE i TSKB;
negatywna weryfikacja zgtoszenia nastepuje na zasadach wynikajacych z tych dokumentow.

4) Od Dnia CSIRE techniczna procedura zmiany sprzedawcy, polegajgca na zarejestrowaniu w
CSIRE nowego sprzedawcy dla PPE, jest przeprowadzana przez OIRE w terminie 24 godzin,
liczonym od przestania przez nowego sprzedawce powiadomienia do udostepnienia przez
OIRE informacji o wyniku jego weryfikacji, zgodnie z art. 4j ust. 6a-6c Ustawy, IRIESP-OIRE i
TSKB. Termin 24 godzin dotyczy wytacznie technicznej procedury OIRE i nie przesadza o
pozytywne]j weryfikacji powiadomienia ani o dacie rozpoczecia sprzedazy. Zgodnie z art. 4j
ust. 6d Ustawy przypisanie sprzedawcy do PPE nastepuje w dacie wskazanej w
zweryfikowanym powiadomieniu, a rozpoczecie sprzedazy - od poczatku doby w tej dacie.

5) Zmiana sprzedawcy nie wymaga potwierdzenia rozwigzania umowy sprzedazy energii
elektrycznej przez dotychczasowego sprzedawce. Informacja od dotychczasowego
sprzedawcy o braku mozliwosci rozwigzania umowy sprzedazy energii elektrycznej nie
wstrzymuje procesu zmiany sprzedawcy.

6) Wycofanie zgtoszenia umowy sprzedazy albo zgtoszenie rozwigzania umowy sprzedazy
nastepuje w trybie okreslonym w Ustawie, IRIESD OSDn, IRiESP-OIRE i TSKB, co do zasady
za posrednictwem CSIRE. Zatqcznik nr 6 do Umowy ma charakter pomocniczy i moze byc¢
stosowany wytqcznie przed Dniem CSIRE, w formalnych procedurach awaryjnych albo w
procesach nieobjetych CSIRE. Nie zastepuje komunikatu CSIRE i nie moze byc przekazywany
rownolegle z komunikatem dotyczgcym tego samego procesu. W tych procesach zgtoszenie
rozr6éznia wycofanie zgtoszenia od rozwigzania umowy, wskazuje PPE, a w przypadku
rozwigzania umowy takze date zakonczenia sprzedazy; zasady wyboru kanatu i zakaz
dublowania zgtoszen okresla § 9 OWU.

7) Wykaz oséb upowaznionych przez Sprzedawce do kontaktu z OSDn oraz dane teleadresowe
Stron sg okreslone w Zatqczniku nr 1 do Umowy; w zakresie proceséw realizowanych przez
CSIRE obowiazuja role i identyfikatory wtasciwe dla tego systemu.

8) Po pozytywnej weryfikacji zgtoszenia OSDn aktualizuje Zatacznik nr 2 do Umowy albo
prowadzi ewidencje URD w sposéb wymagany przez obowigzujace przepisy i dokumenty
rynku. Zatacznik nr 2 jest umownym wykazem pomocniczym; dla procesu objetego CSIRE
pierwszenstwo maja dane skutecznie przekazane i zarejestrowane w CSIRE.

9) Powyzsza procedura ma réwniez zastosowanie w przypadku zawierania umowy sprzedazy z
URD posiadajgcym umowe dystrybucji i nieposiadajgcym zawartej umowy sprzedazy energii
z zadnym Sprzedawca.
2. Rozpoczecie $wiadczenia przez OSDn ustug dystrybucji danemu URD w celu realizacji przez
Sprzedawce umowy sprzedazy zgtoszonej i pozytywnie zweryfikowanej w CSIRE nastepuje w
trybie okreslonym w Umowie, IRIESD OSDn, IRiIESP-OIRE i TSKB.

3. W przypadku zakonczenia obowigzywania umowy sprzedazy zawartej przez Sprzedawce z danym
URD, a takze w przypadku przejscia URD do sprzedazy rezerwowej, OSDn przekazuje
odpowiednie informacje w trybie okre$lonym w Ustawie, IRIESD OSDn, IRIESP-OIRE i TSKB, w
tym poprzez CSIRE, jezeli dany proces jest nim objety.
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4. W zakresie procesow realizowanych w CSIRE kompletnos¢ i poprawnosé zgtoszenia ocenia sie
wedtug aktualnego TSKB oraz wtasciwego zakresu informacyjnego komunikatu. Brak planowanej
ilosci energii elektrycznej nie stanowi samodzielnej podstawy negatywnej weryfikacji
poprawnego komunikatu CSIRE, jezeli dane te nie sg wymagane dla danego procesu. W
przypadku zgtoszenia dokonywanego na formularzu pomocniczym poza CSIRE, w trybie
dopuszczonym dla danego procesu, brak wymaganej w formularzu ilosci energii elektrycznej
objetej umowa sprzedazy skutkuje negatywng weryfikacja zgloszenia przez OSDn, z
zastrzezeniem pierwszenstwa przepisow prawa, dokumentéw rynku i formalnej procedury
awaryjne;j.

§ 5 Zasady wskazywania i zmiany Podmiotu Odpowiedzialnego za Bilansowanie Zasob6w (POBz)

1. Przez wskazanie POBz, o ktérym mowa w Umowie, rozumie sie oznaczenie POBz dla Sprzedawcy
w CSIRE oraz w relacjach bilansowania handlowego prowadzonych zgodnie z WDB, IRIESD OSDn i
IRIESD OSDp. Sprzedawca nie moze wskaza¢ w Umowie innego POBz niz POBz wskazany w relacji
z wtasciwym OSDp, chyba Zze IRIESD OSDp, WDB albo wtasciwe procedury CSIRE przewidujg
odmienny tryb.

1) W procesie objetym CSIRE nowy POBz przekazuje powiadomienie zgodnie z IRIESP-OIRE i
TSKB. Sama zmiana POBz, MB lub JBz ma charakter techniczno-ewidencyjny i nie wymaga
aneksu do GUD, niezaleznie od dopuszczalnego kanatu zgtoszenia. Zmiana pozostatych
warunkéw umownych wymaga formy przewidzianej w § 13 ust. 1 OWU.

2) Szczegotowe zasady skutecznosci zmiany POBz Sprzedawcy okreslaja IRIESD OSDn, IRIESD
OSDp, IRIESP-OIRE oraz WDB.

3) Procedura formularzowa dotyczaca wskazywania lub zmiany POBz stosowana jest przed
Dniem CSIRE, poza zakresem CSIRE albo w procedurach awaryjnych. Od Dnia CSIRE, w
zakresie proceséw objetych CSIRE, wskazanie lub zmiana POBz odbywa sie zgodnie z IRiIESD
OSDn, IRIESD OSDp, IRiESP-OIRE i TSKB, z zastosowaniem zasad wyboru kanatéw
okreslonych w § 9 OWU.

Zatqcznik nr 4 identyfikuje POBz i konfiguracje bilansowania jako czes¢ Umowy w obu
modelach bilansowania. Jako formularz zgtoszenia albo zmiany moze byc
wykorzystywany tylko przed Dniem CSIRE, poza zakresem CSIRE albo zgodnie z
formalng procedurg awaryjng; nie zastepuje komunikatu CSIRE i nie moze byc
przekazywany rownolegle z takim komunikatem.

4) Wykaz os6b upowaznionych przez Sprzedawce do kontaktu oraz dane teleadresowe Stron s3
okreslone w Zatqczniku nr 1 do Umowy; nie uchybia to obowigzkowi postugiwania sie
identyfikatorami i rolami wtasciwymi dla CSIRE.
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5) W CSIRE dane przekazuje sie na MB nowego POBz od daty wynikajacej ze skutecznego
komunikatu i wymaganej konfiguracji, bez dodatkowego lokalnego oczekiwania. Poza CSIRE
dla zmiany POBz stosuje sie termin co najmniej 5 dni roboczych od pozytywnej weryfikacji
oraz wyjatek z pkt 9.5.6-9.5.7 IRIESD. Te terminy i potwierdzenia nie warunkuja
uruchomienia sprzedazy rezerwowej. Jezeli utrata POBz uniemozliwia Sprzedawcy dalszg
realizacje sprzedazy i nie zapewniono ciggtosci bilansowania, dla uprawnionego odbiorcy
uruchamia sie sprzedaz rezerwowg zgodnie z pkt 9.1.9 i 9.5.8 IRIESD, bez dodatkowej zgody
lub uprzedniego pisemnego potwierdzenia OSDp. Bilansowanie zapewnia sprzedawca
rezerwowy przez wtasnego albo wskazanego POBz. Utrate mozliwosci dziatania sprzedawcy
rezerwowego oraz wstrzymanie dostaw reguluje pkt 9.5.10 IRIESD, z uwzglednieniem art.
5ac ust. 5 Ustawy. Do energii wprowadzanej do sieci, poboru do magazynowania i ujecia
rzeczywistych przeptywow stosuje sie pkt 9.5.9 IRIESD. Dobrowolnego, warunkowego
odkupu energii wprowadzanej dokonuje Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z o0.0.
wytacznie w ramach dziatalnosci obrotowej, na podstawie odrebnej Umowy warunkowego
odkupu energii elektrycznej, ktérej wzér zamieszczono w Zatgczniku nr 9 do IRIESD. Zakup
wymaga tgcznego spetnienia warunkoéw z pkt 9.5.9 IRIESD, w tym podpisania umowy,
wystgpienia Zdarzenia POBz, uprawnienia do sprzedazy danego wolumenu, braku kolizji z
innym nabywcg lub wtasciwym rezimem ustawowym oraz Skutecznego Przypisania ZUT
MEGA i jego POBz do PPE, energii i okresu. Sama umowa lub zawiadomienie nie
uruchamiajg zakupu ani bilansowania wstecz. Energia z Luki nie jest objeta zaptatg na
podstawie dobrowolnego odkupu; zachowuje sie odrebne podstawy rozliczen i roszczen.
Dla wolumenu nieobjetego ustawowym obowigzkiem zakupu cena netto wynosi 50%
$redniej ceny sprzedazy energii elektrycznej na rynku konkurencyjnym za kwartat
bezposrednio poprzedzajacy kwartat wprowadzenia energii, ogtoszonej przez Prezesa URE
na podstawie art. 23 ust. 2 pkt 18a Ustawy. Do czasu publikacji wtasciwego wskaznika
stosuje sie 50% ostatniej opublikowanej sredniej kwartalnej, z obowigzkowa korektg do 50%
wiasciwego wskaznika. ZUT MEGA petni rowniez funkcje sprzedawcy zobowigzanego i
sprzedawcy rezerwowego; dla zakupu ustawowego stosuje wtasciwg cene ustawowa, w tym
100% sredniej, gdy zastosowanie ma art. 41 ust. 8 Ustawy OZE. Warunki dobrowolnego
odkupu i stawka 50% nie ograniczajg obowigzkéw ustawowych, rozliczen prosumenckich ani
wiasciwych systemow wsparcia. Nie dopuszcza sie podwéjnego rozliczenia wolumenu.
Koszty bilansowania energii objetej odkupem ponosi ZUT MEGA w ramach obrotu, bez
pomniejszania ceny, dodatkowej prowizji i automatycznego obcigzania taryfy
dystrybucyijnej. Energie pozbawiong skutecznego odbioru i bilansowania wstrzymuje sie
wedtug pkt 9.5.9 IRIESD; nie przypisuje sie jej do nieaktywnego MB, automatycznie do
réznicy bilansowej OSDn ani do zakupu przez ZUT MEGA. Wymagane czynnosci rynkowe,
pomiary i korekty pozostajg obowigzkowe; zakup energii objetej Skutecznym Przypisaniem
nie wymaga dodatkowej, uznaniowej zgody OSDp. Niniejsza GUD nie zastepuje umowy
odkupu ani nie ustanawia zastepczego POBz.
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6 Zasady wyznaczania i udostepniania danych pomiarowych

. Okreslanie przez OSDn danych pomiarowych dotyczacych zuzycia energii elektrycznej przez URD
wymienionych w Zatqgczniku nr 2 oraz ich udostepnianie Sprzedawcy odbywa sie na zasadach
okres$lonych w Umowie, IRIESD OSDn, IRiESP-OIRE oraz TSKB.

. OSDn zapewnia udostepnienie Sprzedawcy - na jego wniosek oraz w zakresie dopuszczalnym
przez przepisy prawa i dokumenty rynku - zagregowanych na MB danych pomiarowych, przy
czym w zakresie objetym IRiIESP-OIRE dane s3 przekazywane do OIRE zgodnie z tymi regulacjami.

. Dane pomiarowe URD niezbedne do wykonania uméw sprzedazy albo obowigzkéw wynikajgcych
Z przepisow prawa udostepniane sg Sprzedawcy przez OIRE za posrednictwem CSIRE, o ile dany
proces jest objety IRIESP-OIRE i TSKB, a w przypadkach nieobjetych tymi dokumentami - w
sposob okreslony w Umowie oraz IRIESD OSDn.

Dane pomiarowe Prosumentéw, Prosumentow zbiorowych oraz Prosumentéw wirtualnych
udostepniane Sprzedawcy obejmujg, w zakresie wymaganym Ustawg OZE, IRiIESD OSDn, IRiESP-
OIRE, TSKB oraz wtasciwymi umowami, dane dotyczace ilosci energii elektrycznej pobranej z sieci
dystrybucyjnej OSDn oraz wprowadzonej do tej sieci, w tym dane przed sumarycznym
bilansowaniem i po sumarycznym bilansowaniu, jezeli taki zakres danych jest wymagany do
prawidtowego rozliczenia tych podmiotéw.

W przypadku cztonkéw spoétdzielni energetycznych oraz cztonkédw klastrow energii OSDn
udostepnia Sprzedawcy dane pomiarowe niezbedne do realizacji rozliczen i obowigzkéw
informacyjnych wynikajacych z Ustawy OZE, IRIESD OSDn, IRIESP-OIRE, TSKB oraz wtasciwych
umow, o ile takie podmioty sg przytagczone do sieci dystrybucyjnej OSDn albo ich rozliczenia
wymagaja danych pozostajgcych w dyspozycji OSDn.

. OSDn okres$la dane pomiarowe URD w cyklach i strefach zgodnych z okresem rozliczeniowym
ustug dystrybucji, bedacych przedmiotem uméw o $wiadczenie ustug dystrybucji zawartych
pomiedzy OSDn a URD, z zastrzezeniem ust. 12.

. Strony, z zastrzezeniem ust. 8 9, ustalaja, ze okreslanie danych pomiarowych dla URD opiera sie
na wskazaniach uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych oraz zasadach zawartych w IRIESD OSDn i
umowach o swiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSDn a URD wyszczegélnionymi
w Zatqgczniku nr 2 do Umowy.

Dla URD, ktérych uktady pomiarowo-rozliczeniowe nie pozwalaja na rejestracje profilu
obcigzenia, dane pomiarowe profilowe beds wyznaczane przez skorelowanie odczytanych
stanéw licznikow ze standardowymi profilami zuzycia oraz algorytmami zamieszczonymi w
IRIESD OSDn.

. W przypadku awarii lub wadliwego dziatania uktadu pomiarowo-rozliczeniowego URD, lub braku
mozliwosci pozyskania przez OSDn danych pomiarowych URD, OSDn bedzie wyznaczat dane
pomiarowe w oparciu o szacunkowe wartosci. OSDn ma prawo do dokonywania korekt danych
pomiarowych URD oraz korekt na RB w trybie przewidzianym w IRiESP i WDB.

10. Sprzedawca ma prawo wystapic z wnioskiem o dokonanie korekty danych pomiarowych zgodnie

z zapisami IRIESD OSDn, IRIiESP-OIRE, WDB oraz - jezeli ma zastosowanie - TSKB.
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11. W procesie objetym CSIRE dane pomiarowe udostepnia OIRE zgodnie z terminami IRIESP-OIRE i
TSKB. W pozostatym zakresie OSDn udostepnia dane o zuzyciu w okresie rozliczeniowym
niezwlocznie, najpdzniej do 5. dnia roboczego po zakonczeniu okresu rozliczeniowego ustug
dystrybucji, z zastrzezeniem ust. 12. Terminy wynikajace z przepiséw prawa maja pierwszenstwo.

12. W przypadku braku danych pomiarowych URD OSDn przekazuje je niezwtocznie po ich
uzyskaniu, z uwzglednieniem zasad przewidzianych w IRIESP-OIRE i TSKB.

13. Na potrzeby bilansowania handlowego OSDn udostepnia wtasciwemu OSDp dane o poborze i
wprowadzaniu energii przez URD wskazanych w Zataczniku nr 2, w przedziatach 15-minutowych
zgodnych z ORN i umowg OSDn z OSDp. Dane godzinowe wyznacza sie, jezeli wymaga ich
odrebny cel rozliczeniowy. Profil standardowy, normalizacje i obstuge zmiany czasu okresla
Zatacznik nr 5 do IRIESD; zachowuje sie sumy energii i rzeczywiste rozréznienie kierunkéw
przeptywu.

14. W zakresie objetym IRIESP-OIRE dane pomiarowe poszczegélnych URD udostepniane sg
Sprzedawcy przez OIRE za posrednictwem CSIRE. Zasady korzystania z kanatéw pomocniczych i
postepowania w sytuacjach awaryjnych okres$la § 9 OWU.

15. OSDn odpowiada za poprawno$é udostepnianych danych i zgodno$¢ danych przekazywanych
OSDp oraz Sprzedawcy, z uwzglednieniem udokumentowanych zaokraglen i prawidtowych
korekt. Sama prawidtowa korekta wykonana wedtug IRIiESD i dokumentéw rynku nie stanowi
podstawy odszkodowania. Nie wytacza to odpowiedzialnosci za szkode wynikajacg z
wczesniejszego zawinionego przekazania btednych danych, opdZnienia ani niewykonania
obowigzku korekty, z uwzglednieniem § 8 ust. 8 OWU.

§ 7 Wstrzymanie i wznawianie dostarczania energii elektrycznej URD

1. Wstrzymanie przez OSDn dostarczania energii elektrycznej URD moze nastgpi¢ w przypadkach,
gdy:
1) Sprzedawca ztozyt do OSDn wniosek o wstrzymanie dostarczania do URD, zgodnie z

postanowieniami Umowy;

2) URD zalega wobec OSDn z zaptatg za Swiadczone ustugi dystrybucji, co najmniej przez okres
po uptywie terminu ptatnosci okre$lonym w Ustawie;

3) przeprowadzona przez OSDn kontrola ujawni, ze instalacja znajdujaca sie u URD stwarza
bezposrednie zagrozenie dla zycia, zdrowia albo $rodowiska;

4) w wyniku przeprowadzonej przez OSDn kontroli stwierdzono, ze nastgpit nielegalny pobor
energii elektrycznej;

5) na wniosek Sprzedawcy, jezeli URD nie wyrazit zgody na zainstalowanie przedptatowego
uktadu pomiarowo-rozliczeniowego w przypadkach okreslonych w Ustawie;

6) inne okolicznosci okreslone przepisami prawa.
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2. 0SDn bez zbednej zwtoki wykonuje skuteczne zadanie wstrzymania dostarczania energii ztozone
przez Sprzedawce po spetnieniu przestanek ustawowych. Poza CSIRE termin wykonania wynosi
nie wiecej niz 5 dni roboczych od otrzymania zagdania. W procesie objetym CSIRE stosuje sie
terminy IRIESP-OIRE i TSKB, a w kazdym przypadku pierwszenstwo majg przepisy prawa.
Zatacznik nr 3 jest pomocniczy: moze by¢ stosowany przed Dniem CSIRE, poza zakresem CSIRE
albo w formalnej procedurze awaryjnej, zgodnie z § 9 OWU; nie zastepuje komunikatu CSIRE i
nie jest wysytany réwnolegle.

3. Sprzedawca przekazuje OSDn Zadanie wstrzymania lub wniosek o wznowienie dostarczania
energii elektrycznej URD w trybie wynikajgcym z Ustawy, IRIESD OSDn, IRiESP-OIRE i TSKB, co
do zasady za posrednictwem CSIRE, chyba Zze dla danego przypadku przewidziano odrebng
procedure awaryjna.

4. OSDn ma prawo odrzuci¢ wniosek Sprzedawcy dotyczacy wstrzymania dostarczania energii
elektrycznej URD, w przypadku gdy wskutek jego realizacji zagrozone bedzie zycie i zdrowie
ludzkie, mienie lub bezpieczenstwo panstwa. W takiej sytuacji OSDn zawiadamia niezwtocznie
pisemnie lub réwnorzednie o powyzszym Sprzedawce z podaniem szczegdtowej przyczyny
odrzucenia wniosku oraz informacji o wezwaniu URD do wykonania przez niego czynnosci
usuwajacych powyzsze zagrozenie i terminie ich wykonania. Zasady przekazywania
powiadomien i uzywania kanatéw pomocniczych okreéla § 9 OWU.

5. Wznowienie przez OSDn dostarczania energii elektrycznej URD nastepuje:

1) bez zbednej zwtoki zgodnie z ust. 7, po powzieciu przez OSDn informacji od Sprzedawcy o
ustaniu przyczyny, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 1), przekazanej w trybie wtasciwym dla danego
procesu, w tym poprzez CSIRE, jezeli proces jest nim objety;

2) bez zbednej zwtoki po ustaniu przyczyn, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2) - 6);

6. Sprzedawca jest zobowigzany do niezwtocznego powiadomienia OSDn o ustaniu przyczyny
wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD, okreslonej w ust. 1 pkt 1), w trybie
wynikajacym z Ustawy, IRIESD OSDn, IRIiESP-OIRE i TSKB; powiadomienie to jest podstawg do
wznowienia dostarczania energii przez OSDn.

1) Powiadomienie o ustaniu przyczyny wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD,
okre$lonej w ust. 1 pkt 1), moze zosta¢ ztozone na wzorze formularza okreslonego w
Zatqczniku nr 3 do Umowy, jezeli wtasciwy proces nie jest obstugiwany przez CSIRE albo
stosowana jest procedura awaryjna;

2) powiadomienie to jest podstawa do wznowienia przez OSDn dostarczania energii elektrycznej
URD.

7. Wstrzymanie lub wznowienie dostarczania energii elektrycznej przez OSDn do URD nastepuje
niezwtocznie z uwzglednieniem mozliwosci technicznych i organizacyjnych OSDn, zgodnie z
przepisami obowigzujgcego prawa, IRiIESD OSDn, a w zakresie wymiany informacji - réwniez
zgodnie z IRIESP-OIRE i TSKB.

8. Jezeli wstrzymanie lub wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD nie bedzie mozliwe z
przyczyn niezaleznych od OSDn, OSDn bez zbednej zwtoki powiadomi o tym Sprzedawce w trybie
okreslonym w § 9 OWU.

ZUT MEGA | OWU GUD | 2.0 | 16.09.2026 str. 18



9. OSDn informuje Sprzedawce o wykonanym wstrzymaniu albo wznowieniu bez zbednej zwtoki, a
poza CSIRE najpézniej w terminie 5 dni roboczych od wykonania czynnosci. W CSIRE stosuje sie
wiasciwy komunikat i terminy IRIESP-OIRE oraz TSKB. Termin powiadomienia jest odrebny od
terminu wykonania czynnosci i nie wydtuza obowigzku wznowienia dostarczania bez zbednej
zwtoki ani terminéw ustawowych.

10. Sprzedawca ponosi odpowiedzialno$¢ z tytutu:

1) wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD z pominieciem procedur okreslonych w
Umowie, a takze wymaganych przepisami prawa powszechnie obowiazujacego, skierowania
przez Sprzedawce do OSDn wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1);

2) niewznowienia dostarczania energii elektrycznej URD z powodu nieztozenia powiadomienia,
o ktérym mowa w ust. 6.

11. Przepiséw ust. 1 pkt 1), 2) i 5), w zakresie dotyczacym wstrzymania z przyczyn ptatniczych albo
niezdolnosci Sprzedawcy do realizacji sprzedazy, nie stosuje sie do obiektéw stuzacych
obronnosci panstwa.

§ 8 Ograniczenia w wykonaniu postanowiern Umowy oraz odpowiedzialnos¢ Stron

1. Strony dopuszczajg ograniczenie lub wstrzymanie, w czesci lub w catosci, $wiadczenia ustug
dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy, w przypadkach:

1) wystapienia Sity Wyzszej, przez okres jej trwania i likwidacji jej skutkdw. Przez Site Wyzsza
nalezy rozumieé zdarzenie nagte i nieprzewidywalne lub takie, ktéremu z zachowaniem
najwyzszej starannosci nie dato sie zapobiec lub zniweczy¢ jego niekorzystnych skutkéw, a w
szczegblnosci: powddz, wytadowania atmosferyczne, pozar, porywisty wiatr, sadz, strajk,
wojna, akty wtadzy panstwowej, w tym stanu wojennego, stanu wyjatkowego, embarga,
blokady itp. oraz wystagpienia dziatarh wojennych, aktéw sabotazu, aktéw terrorystycznych;

2) awarii i planowanych wytgczen w sieci dystrybucyjnej OSDn, OSDp lub w systemie;

3) ograniczen w dostarczaniu energii elektrycznej wprowadzonych na podstawie powszechnie
obowigzujacych przepisow;

4) zastosowania przez OSP ograniczen w funkcjonowaniu RB zgodnie z IRIESP i WDB lub

wprowadzenia ograniczen w $wiadczeniu ustug przesytania $wiadczonych przez OSP na rzecz
OSDp lub OSDp na rzecz OSDn;

5) wprowadzenia przez OSDn przerw i ograniczen w $wiadczeniu ustug dystrybucji dla URD
objetych przedmiotem Umowy, zgodnie z postanowieniami uméw o $wiadczenie ustug
dystrybucji zawartych przez OSDn z tymi URD;

6) wystgpienia innych niz wskazane powyzej zdarzen upowazniajacych do ograniczenia lub
wstrzymania, w czesci lub w catosci, $wiadczenia ustug dystrybucji, przewidzianych w
powszechnie obowiazujacych przepisach prawa, w Umowie lub IRiIESD OSDn;

7) wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD, dokonanych zgodnie z § 7 OWU;

8) dziatan lub zaniechan POBz wskazanego przez Sprzedawce majacych wptyw na realizacje przez
0OSDn przedmiotu Umowy;
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9) niedotrzymania przez POBz wskazanego przez Sprzedawce, warunkow okreslonych w
umowach, o ktérych mowa w § 1 ust. 6 pkt 3) i 4) OWU;

10) zakonczenia obowigzywania ktérejkolwiek z uméw wymienionych w § 1 ust. 6 OWU,

11) niedostepnosci CSIRE lub awarii systemow informatycznych stuzacych do przekazywania
danych i komunikatéw, w tym braku mozliwosci wystania albo odebrania komunikatu zgodnie
z TSKB, wytacznie w zakresie czynnosci informacyjnych lub procesowych, ktorych wykonanie
jest rzeczywiscie niemozliwe, przez okres tej przeszkody, z zastosowaniem wiasciwej
formalnej procedury awaryjnej. Sama niedostepnos¢ systemu lub komunikatu nie stanowi
podstawy fizycznego wstrzymania dostarczania energii elektrycznej; wymaga ono odrebnej
podstawy prawnej;

12) istotnego naruszenia przez Sprzedawce warunkéw okreslonych w Umowie lub w IRIESD
0OSDn, mimo wcze$niejszego pisemnego wezwania Sprzedawcy do zaprzestania naruszenia w
terminie 7 dni od otrzymania wezwania.

2. Ograniczenie lub wstrzymanie swiadczenia ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy z
przyczyn, o ktorych mowa w ust. 1, mozliwe jest tylko w takim zakresie, w jakim zaistnienie danej
przyczyny uniemozliwia jej realizacje.

3. Przerwy i ograniczenia zastosowane zgodnie z prawem oraz prawidtowo przeprowadzong
procedurg nie stanowig same w sobie nienalezytego wykonania Umowy. Nie wytacza to
odpowiedzialnosci Strony za wczesniejsze zawinione naruszenie, ktére doprowadzito do przerwy
lub ograniczenia, za btedy procedury ani za nieuzasadnione wydtuzenie jej skutkéw. Zakres
odpowiedzialnosci okre$la ust. 8.

4. Cofniecie ograniczenia lub wznowienie $wiadczenia ustug dystrybucji bedacych przedmiotem
Umowy nastepuje niezwtocznie, z uwzglednieniem mozliwosci technicznych i organizacyjnych,
po ustaniu przyczyn podanych w ust. 1 i zlikwidowaniu ich skutkéw. Strony beda podejmowac
niezbedne czynnosci w celu minimalizacji skutkéw okolicznosci przywotanych w ust. 1.

5. Jezeli ograniczenie w wykonaniu Umowy z przyczyn podanych w ust. 1, bedzie trwato dtuzej niz 1
miesiac, liczac od daty wystgpienia ograniczenia, Strony przystapia niezwtocznie do negocjacji w
sprawie dalszego obowigzywania Umowy, ustalenia warunkéw rozwigzania Umowy lub na temat
dostosowania zapisow Umowy do nowych warunkéw.

6. W przypadku ustanowienia przez ktérgkolwiek ze Stron, podmiotu realizujgcego w catosci lub
czesci przedmiot Umowy, Strona ta odpowiada za dziatania i zaniechania ustanowionego
podmiotu, jak za dziatania i zaniechania wtasne.

7. Strony nie ponoszg odpowiedzialnosci, jezeli przy realizacji przedmiotu Umowy nastgpita szkoda
wskutek dziatania lub zaniechania osoby trzeciej, za kt6rg Strona nie ponosi odpowiedzialnosci.

8. Strony odpowiadajg wobec siebie za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy na
zasadach ogolnych. Odpowiedzialnos$¢ kontraktowa oraz deliktowa w przypadku zbiegu roszczen
jest ograniczona do rzeczywistej szkody, z wytaczeniem utraconych korzysci. Ograniczenie nie
dotyczy szkody wyrzadzonej umysinie ani odpowiedzialnosci, ktérej ograniczenie jest
niedopuszczalne na podstawie bezwzglednie obowigzujacych przepiséw, w tym odpowiednich
przepisow o ochronie danych osobowych. Prawidtowa korekta danych, ograniczenie ustug albo
rozwigzanie Umowy nie znosi odpowiedzialnosci za wczes$niejsze zawinione naruszenia.

ZUT MEGA | OWU GUD | 2.0 | 16.09.2026 str. 20



§ 9 Przekazywanie informacji i ich ochrona

1. Zakres, format oraz miejsca i terminy wymiany informacji wynikajacych z realizacji Umowy s3a
okres$lone w IRIESD OSDn, IRIESP-OIRE, TSKB oraz Umowie. W zakresie objetym IRiIESP-OIRE
wymiana informacji wynikajacych z Umowy jest realizowana przez Strony poprzez CSIRE; w
pozostatym zakresie Strony zobowigzujg sie do zachowania formy pisemnej lub réwnorzednej
przekazywanych informacji, o ile Umowa nie stanowi inacze;j.

1) Dla procesu objetego IRIESP-OIRE CSIRE jest wytgcznym kanatem, z wyjatkiem formalnej
procedury awaryjnej. Dla pozostatych proceséw Strony wykorzystujg kanat OSDn wskazany
w Zataczniku nr 1 albo forme pisemnga lub réwnorzedna. Poczta elektroniczna lub serwer
FTP mogg by¢ stosowane wytgcznie pomocniczo dla informacji nieobjetych CSIRE albo w

ramach formalnej procedury awaryjnej. Kanatéw tych nie stosuje sie réwnolegle z CSIRE dla
tego samego procesu.

2) W przypadku niedostepnosci CSIRE Strony stosujg wtasciwg procedure awaryjna
przewidziang w IRIESP-OIRE, TSKB lub komunikacie OIRE. Po przywroceniu dostepnosci

CSIRE Strony synchronizuja dane przekazane poza CSIRE w zakresie i terminach
wymaganych przez te dokumenty.

2. Informacje przekazywane w zwigzku z realizacjg Umowy nie moga by¢ udostepniane osobom
trzecim, publikowane ani ujawniane w jakikolwiek inny sposdb w okresie obowigzywania Umowy
oraz w okresie 5 lat po jej wygasnieciu lub rozwigzaniu.

3. Postanowienia o poufnosci, o ktéorych mowa w ust. 2, nie bedg stanowity przeszkody dla
ktorejkolwiek ze Stron w ujawnieniu informacji podmiotom dziatajgcym w:

1) imieniu i na rzecz Strony przy wykonaniu Umowy;
2) ramach grupy kapitatowej oraz podmiotom powigzanym, o ile dane te dotyczg Stron;

z zastrzezeniem zachowania przez nich zasady poufnosci uzyskanych informacji. Strony
odpowiadaja za podjecie i zapewnienie wszelkich niezbednych srodkéw majacych na celu
dochowanie wyzej wymienionych zasad przez te podmioty.

4. Postanowienia ust. 2 i ust. 3 nie dotyczg informacji, ktére naleza do informacji powszechnie
znanych lub ktérych ujawnienie jest wymagane na podstawie powszechnie obowigzujacych
przepisow prawa lub ktorych ujawnienie wymagane jest prawomocnym wyrokiem sadu, a takze

informacji, ktére zostang zaaprobowane na piSmie przez drugg Strone, jako informacje, ktére
mogg zostac ujawnione.

5. Strony wyrazajg zgode na przesytanie dokumentoéw zawierajgcych dane handlowe droga
pocztowa, w tym: listem poleconym lub przesytkg kurierskg oraz pocztg elektroniczng. Strony nie
ponoszg odpowiedzialnosci za utracone w tym przypadku dane bez wiasnej winy.

6. Uzyskane informacje techniczne, technologiczne lub handlowe w wyniku realizacji Umowy, Strony

zobowiazuja sie traktowac jako tajemnice przedsiebiorstwa, ktérej ujawnienie traktowane
bedzie jako czyn nieuczciwej konkurencji.
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7. Strony zobowigzuja sie do zachowania w tajemnicy, odpowiedniej ochrony oraz
niewykorzystywania wszelkich informacji dotyczacych prowadzonych negocjacji, wykonania
przedmiotu Umowy jak rowniez informacji dotyczacych drugiej Strony umowy oraz jej
dziatalnosci, w  ktorych  posiadanie  weszty w  zwigzku z  prowadzonymi
negocjacjami/zawarciem/wykonaniem Umowy.

8. Strony zobowigzuja sie do zgtaszania zdarzen dotyczacych bezpieczenstwa informacji, a w
szczegblnosci utraty poufnosci i dostepnosci danych osobowych i biznesowych, ktére dotycza
drugiej Strony. W przypadku naruszen ochrony danych osobowych Strony stosujg procedure
okreslong w § 10 ust. 10-14 OWU.

9. Strony Umowy os$wiadczaja, iz udostepnione dane osobowe beda przetwarzane wytacznie do
celéw zwigzanych z zawarciem i realizacjg niniejszej Umowy, w sposéb zgodny z RODO oraz
innymi obowigzujacymi przepisami w tym zakresie.

§ 10 Wzajemne udostepnianie danych osobowych

1. OSDn i Sprzedawca wzajemnie udostepniajg dane osobowe, ktérych sg administratorami. Kazda
ze Stron, w zakresie petnionej funkcji administratora danych osobowych, ponosi
odpowiedzialno$¢ za przetwarzanie danych osobowych zgodnie z przepisami o ochronie danych
osobowych; dotyczy to réwniez danych przekazywanych za posrednictwem OIRE oraz CSIRE.

2. OSDn i Sprzedawca wzajemnie udostepniajg - bezposrednio albo, wytacznie w zakresie
wiasciwego procesu rynku, za posrednictwem OIRE poprzez CSIRE - nastepujace dane osobowe
w zakresie niezbednym, dopuszczonym Umowa, Ustawg, IRIESD OSDn, IRIESP-OIRE i TSKB:

1) dane osobowe reprezentantéw oraz przedstawicieli URD w zakresie wskazanym w Umowie;
2) dane osobowe reprezentantéw oraz przedstawicieli Stron.

3. 0OSDn udostepnia Sprzedawcy m.in. dane pomiarowe URD oraz dane dotyczace PPE, przy czym w
zakresie objetym IRIESP-OIRE udostepnienie nastepuje przez OIRE za posrednictwem CSIRE.

4. Kazda Strona zobowigzuje sie informowac¢ URD (w formie stosownej klauzuli informacyjnej) o
zasadach przetwarzania ich danych osobowych, w tym o udostepnieniu ich danych osobowych
drugiej Stronie oraz - jezeli dotyczy - OIRE w zwigzku z realizacjg proceséw rynku energii przez
CSIRE. Klauzule dla reprezentantéw i oséb kontaktowych z Zatgcznikédw nr 8a i 8b nie zastepuja
odrebnych informacji dla URD. Informacje dla URD dorecza sie w terminach wynikajacych z art.
13i 14 RODO.
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5. Kazda ze Stron bedzie przetwarzata udostepnione jej dane osobowe przedstawicieli drugiej Strony
jako administrator tych danych. Klauzula informacyjna OSDn stanowi Zatgcznik nr 8a do Umowy,
natomiast klauzula informacyjna Sprzedawcy stanowi Zatacznik nr 8b do Umowy i jest
dostarczana przez Sprzedawce. Przed podpisaniem Umowy kazda Strona potwierdza aktualnos¢
i kompletnos¢ wtasnej klauzuli na podstawie ustalen oséb odpowiedzialnych za zgodnos¢,
systemy informatyczne i ochrone danych. Ustalenia obejmujg dostawcéw systemoéw i hostingu,
lokalizacje przetwarzania, odbiorcéw danych, retencje, transfery poza EOG wraz z ich podstawa
i zabezpieczeniami, ewentualne decyzje objete art. 22 RODO, w tym profilowanie, oraz dane
kontaktowe inspektora ochrony danych, jezeli zostat wyznaczony. Wymagane informacje
uwzglednia sie w klauzuli przed jej doreczeniem; nie potwierdza sie braku transferéw ani decyzji
zautomatyzowanych bez weryfikacji rzeczywistego przetwarzania.

6. Strony zobowigzane s3 do przetwarzania udostepnianych danych osobowych zgodnie z
przepisami o ochronie danych osobowych, w sposdéb zapewniajacy poufnos¢ i odpowiednie
bezpieczehstwo tych danych, w tym ochrone przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem
przetwarzaniem oraz przypadkowa utratg, zniszczeniem Ilub uszkodzeniem, za pomoca
odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych.

7. Strony zobowigzane s3 do wzajemnego informowania sie o sprostowaniu lub usunieciu danych
osobowych lub ograniczeniu przetwarzania, ktérych dokonaty zgodnie z RODO, poczta
elektroniczng odpowiednio na adres Sprzedawcy lub na adres OSDn.

8. Strona niezwlocznie podejmuje wspotprace z drugg Strong oraz niezwtocznie zapewnia
informacje, aby umozliwi¢ drugiej Stronie zapewnienie:

1) zgodnosci przetwarzania danych osobowych z obowigzkami wynikajacymi z przepiséw o
ochronie danych osobowych oraz

2) odpowiedniego ustosunkowania sie do wszelkich postepowan prowadzonych przez organy
nadzorcze i zadan udostepnienia informac;ji skierowanych przez organy nadzorcze.

9. W przypadku otrzymania przez jedng ze Stron skargi, zawiadomienia lub informacji od organu
nadzorczego lub innego podmiotu (wytaczajac zadania osoby, ktérej dane dotycza), ktore
nawigzujg bezposrednio lub posrednio do przetwarzania danych osobowych lub do obowigzkéw
w zakresie przestrzegania przepiséw o ochronie danych osobowych przez druga Strone, Strona
niezwlocznie zawiadamia druga Strone oraz zapewnia wspotprace i wsparcie odnoszace sie do
takiej skargi, zawiadomienia lub informaciji.

10. Strona, ktéra stwierdzi naruszenie ochrony danych osobowych mogace dotyczy¢ danych
otrzymanych od drugiej Strony albo wptyng¢ na wykonanie Umowy, zgtasza je drugiej Stronie
bez zbednej zwtoki, nie pdzniej niz w ciggu 24 godzin od jego potwierdzenia, na witasciwy dla
drugiej Strony adres kontaktowy do spraw bezpieczenstwa informacji lub RODO wskazany w
Zataczniku nr 1.

11. Strony dopuszczajg do przetwarzania danych wytacznie osoby odpowiednio upowaznione do
przetwarzania oraz zobowigzane do zachowania danych osobowych w tajemnicy.

ZUT MEGA | OWU GUD | 2.0 | 16.09.2026 str. 23



12. Zgtoszenie, o ktérym mowa w ust. 10, zawiera co najmniej: date i czas stwierdzenia zdarzenia;
opis jego charakteru; kategorie danych i osob, ktérych dotyczy; przyblizong liczbe oséb i
rekordow; mozliwe konsekwencje; zastosowane lub planowane $rodki zaradcze; oraz dane
osoby wyznaczonej do dalszego kontaktu.

13. Jezeli przekazanie wszystkich informacji w terminie okre$lonym w ust. 10 nie jest mozliwe,
Strona przekazuje informacje dostepne, a pozostate uzupetnia bez zbednej zwtoki. Strony
wspdtpracujg w terminach umozliwiajacych kazdej z nich wykonanie obowigzkéw wynikajgcych
z RODO i innych wtasciwych przepiséw.

14. Kazda ze Stron, jako odrebny administrator danych, samodzielnie ocenia obowigzek zgtoszenia
naruszenia organowi nadzorczemu i zawiadomienia oséb, ktérych dane dotyczg. Wspb6tpraca
Stron nie przenosi ani nie ogranicza odpowiedzialnosci zadnej z nich wynikajacej z przepiséw
prawa.

§ 11 Rozliczenia finansowe i fakturowanie

1. Sprzedawca ptaci wytacznie za wyraznie zaméwione i potwierdzone ustugi dodatkowe okreslone
ponizej. Dane udostepniane przez CSIRE s3 bezptatne; optaty nie dotycza takze danych i
odczytéw, ktére OSDn ma obowigzek udostepni¢ albo wykona¢ na podstawie prawa, Taryfy,
IRiESD lub Umowy. Ustugami dodatkowymi sa:

1) dodatkowy odczyt jednego uktadu pomiarowo-rozliczeniowego dla jednego PPE, w jednym
uzgodnionym terminie, poza obowigzkowym harmonogramem i obowigzkowymi odczytami
na rozpoczecie albo zakohczenie sprzedazy; cena obejmuje wykonanie odczytu i przekazanie
jego wyniku;

2) dodatkowe opracowanie i przekazanie danych profilowych dla jednego PPE, jednej wielkosci
(energia czynna pobrana, energia czynna oddana, energia bierna pojemnosciowa albo
energia bierna indukcyjna), jednego interwatu (15 albo 60 minut) i jednego wskazanego
okresu do 12 kolejnych miesiecy. Kazdy dalszy rozpoczety okres 12 miesiecy, kolejne PPE,
inna wielkos¢ lub inny interwat stanowi osobng jednostke ustugi. Za okres krotszy niz 12
miesiecy obowigzuje petna stawka. Przed zaméwieniem OSDn potwierdza dostepnos¢,
braki, zakres danych, liczbe jednostek i tagczng cene netto oraz VAT; Sprzedawca wyraznie
akceptuje ten zakres i cene. Nie pobiera sie optaty za nieudostepniong jednostke ustugi.
Zakres niepetny moze by¢ odptatny tylko po uprzedniej akceptacji ujawnionych brakéw i
ceny. Ustuga nie obejmuje ponownej sprzedazy danych naleznych bezptatnie.

2. Stawki netto za jednostke ustugi wynoszq:
1) 200,00 zt za jeden dodatkowy odczyt dla jednego PPE, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1);
2) 500,00 zt za jedng jednostke dodatkowych danych profilowych okreslong w ust. 1 pkt 2).

ZUT MEGA | OWU GUD | 2.0 | 16.09.2026 str. 24



3. OSDn moze zmienié ceny za dodatkowe ustugi Swiadczone na rzecz Sprzedawcy, o ktérych mowa
w ust. 1, wytacznie w razie udokumentowanej zmiany kosztéw wykonania tych ustug, zmiany
podatkéw lub optat publicznoprawnych albo zmiany przepisow lub wymagan technicznych
wptywajacej na koszt ich realizacji. Zakres zmiany ceny powinien odpowiada¢ wptywowi danej
przyczyny, z zastrzezeniem ust. 4 Umowy.

4. O zmianie stawki, o ktérej mowa w ust. 2, Sprzedawca zostanie powiadomiony w terminie nie
pozZniej niz 14 dni przed wejsciem w zycie tej zmiany, za posrednictwem wiadomosci e-mail
przestanej na adres poczty elektronicznej wskazany w Formularzu danych i postanowieh
indywidualnych lub w formie dokumentowej.

4a. Nowe stawki stosuje sie do ustug zamoéwionych od dnia ich wejscia w zycie. Do ustug
zamoéwionych wczeéniej stosuje sie stawke obowigzujgca w dniu ztozenia zamoéwienia, chyba ze
Sprzedawca wyrazi zgode na nowa stawke. Przed rozpoczeciem wykonania ustugi Sprzedawca
moze zrezygnowac z niezrealizowanego zamoéwienia objetego zmiang ceny bez ponoszenia
kosztow.

5. Do ceny stosowanej we wzajemnych rozliczeniach zostanie naliczony podatek VAT zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

6. Za wykonane ustugi wskazane w ust. 1, OSDn do 14 dnia po zakohczeniu miesigca
kalendarzowego, stanowigcego okres rozliczeniowy, wystawi Sprzedawcy fakture VAT. Faktury
wystawia sie i otrzymuje przy uzyciu Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF), jezeli wymagaja tego
obowigzujace przepisy. Przestanie wizualizacji faktury pocztg elektroniczng ma w takim
przypadku charakter pomocniczy. Dzien otrzymania faktury ustala sie zgodnie z wtasciwymi
przepisami, réwniez w trybach szczegélnych i awaryjnych. Faktury, ktére zgodnie z przepisami
mogg by¢ wystawiane poza KSeF, dorecza sie w uzgodnionym przez Strony dopuszczalnym
trybie.

7. W przypadku gdy niezbedne bedzie skorygowanie naleznosci, OSDn wystawi fakture VAT
korygujaca.

8. Ptatnosci wynikajace z Umowy, Sprzedawca bedzie regulowat przelewem na konto wskazane na
fakturze VAT, w terminie 14 dni od daty wystawienia faktury VAT lub faktury VAT korygujacej,
jednak nie wczesniej niz 7 dni od daty jej otrzymania. Za date zaptaty uznaje sie date wptywu
naleznosci na rachunek bankowy OSDn.

9. OSDn i Sprzedawca oswiadczaja, ze sg podatnikami podatku VAT.

10. W przypadku, gdyby ktérakolwiek ze Stron przestata by¢ podatnikiem podatku VAT ma ona
obowigzek poinformowania o tym drugg Strone, pod rygorem odpowiedzialnosci
odszkodowawcze;.
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11. W przypadku opd6znienia w ptatnosciach naleznosci za czynnosci wymienione w ust. 1 OSDn ma
prawo naliczy¢ odsetki ustawowe za opdznienie w transakcjach handlowych. W przypadku
opdznienia w ptatnosciach w jakiejkolwiek czesci za ustugi okreslone w ust. 1 ponad 30 dni, OSDn
ma prawo wstrzymaé realizacje Umowy w zakresie $wiadczen okre$lonych w ust. 1 do czasu
dokonania przez Sprzedawce wszystkich wymaganych ptatnosci. Wstrzymanie realizacji Umowy
moze nastapi¢ po uprzednim powiadomieniu Sprzedawcy o zamiarze wstrzymania spetniania
Swiadczen okreslonych w ust. 1 - z co najmniej 7-dniowym wyprzedzeniem przed data
wstrzymania $wiadczen, pocztg elektroniczng na adres do korespondencji formalnej lub
dokumentéw finansowych wskazany w czesci ,,Kontakty i kanaty komunikacji” Zatagcznika nr 1 do
Umowy.

§ 12 Postepowanie reklamacyjne i tryb rozstrzygania sporéw

1. Reklamacje i skargi dotyczace spraw objetych postepowaniem reklamacyjnym opisanym w IRIESD
0OSDn bedg zgtaszane przez Sprzedawce zgodnie z IRIESD OSDn.

2. W przypadku wystgpienia sporow w sprawach, dla ktérych w IRIESD OSDn przewidziano
postepowanie reklamacyjne, Sprzedawca przed skierowaniem sprawy do rozstrzygniecia przez
sagd wymieniony w ust. 5, jest zobowigzany do wyczerpania toku postepowania reklamacyjnego.

3. W przypadku powstania sporu przy realizacji postanowien Umowy, nieobjetych postepowaniem
reklamacyjnym zawartym w IRiESD OSDn, Strony w pierwszej kolejnosci podejmg dziatania
zmierzajace do polubownego rozwigzania sporu w drodze wzajemnych negocjacji. Strony uznaja,
ze negocjacje zakonczyly sie bezskutecznie, jezeli nie uzgodnig sposobu rozwigzania sporu w
terminie 30 dni od dnia jego pisemnego zgtoszenia drugiej Stronie.

4. Do czasu zakonczenia negocjacji okreslonych w ust. 3, zadna ze Stron nie skieruje sprawy na droge
postepowania sagdowego, chyba ze bedzie to niezbedne dla zachowania terminu do dochodzenia
roszczenia, wynikajacego z przepisow prawa.

5. Jezeli Strony nie osiggng porozumienia w drodze rozstrzygniecia reklamacji lub podjetych
negocjacji, rozstrzygniecia sporu dokonywaé bedzie sagd powszechny witasciwy dla siedziby OSDn,
chyba ze sprawa naleze¢ bedzie do wtasciwosci Prezesa URE.

6. Zgtoszenie reklamacji, wystgpienie lub istnienie sporu dotyczacego Umowy albo zgtoszenie

wniosku o renegocjacje Umowy, nie zwalnia Stron z dotrzymania swoich zobowigzan
wynikajacych z Umowy.

§ 13 Zmiany, renegocjacje oraz wypowiedzenie Umowy

1. Zmiany Umowy moga by¢ dokonywane, pod rygorem niewaznosci, w formie aneksu do Umowy
wytacznie na pismie lub w formie réwnorzednej, z wyjatkiem zmian jednoznacznie przywotanych
w Umowie, dla ktérych ustalono, ze nie wymagaja formy aneksu.
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2. Jezeli ktorekolwiek z postanowien Umowy uznane zostanie za niewazne na mocy prawomocnego
wyroku sadu lub ostatecznej decyzji innego uprawnionego do tego organu wtadzy publiczne;j,
pozostaje to bez wptywu na waznos¢ pozostatych postanowien Umowy. W takim przypadku
Strony niezwtocznie podejma negocjacje w celu zastgpienia postanowien niewaznych innymi
postanowieniami, ktore bedg realizowa¢ mozliwie zblizony cel.

3. Postanowienia ust. 2 stosuje sie rowniez, jezeli po zawarciu Umowy wejdg w zycie przepisy, na
skutek ktérych jakiekolwiek z postanowiehh Umowy stanie sie niewazne.

4. W przypadku zmian w zakresie stanu prawnego lub faktycznego majacych zwigzek z
postanowieniami Umowy, Strony zobowigzuja sie do podjecia w dobrej wierze jej renegocjacji
pod katem dostosowania Umowy do nowych okolicznosci. Strony podejma negocjacje w ciggu
30 dni od zaistnienia okolicznosci i dotozg staran, by zakonczyé je w terminie 90 dni.

5. W przypadku wejscia w zycie zmian IRIESD OSDn, ktére beda miaty wptyw na postanowienia
Umowy, OSDn poinformuje Sprzedawce o koniecznosci zawarcia aneksu do Umowy i przedstawi
projekt tego aneksu.

6. OSDn przedstawia Sprzedawcy projekt aneksu ograniczony do zmian wynikajacych ze zmiany
IRIESD, wraz z zestawieniem powigzanych postanowien. Termin podpisania i odestania projektu
wynosi 14 dni kalendarzowych od doreczenia. Sprzedawca moze zgtosi¢ uzasadnione
zastrzezenia w ciggu 5 dni kalendarzowych od doreczenia projektu; OSDn odpowiada w ciggu 5
dni kalendarzowych od ich otrzymania. Zgtoszenie zastrzezeh przerywa bieg terminu podpisania.
Po uzgodnieniu tresci i doreczeniu ostatecznego, w razie potrzeby skorygowanego projektu,
biegnie nowy termin 14 dni kalendarzowych na podpisanie i odestanie aneksu. Aneks wchodzi w
zycie wylacznie po podpisaniu przez obie Strony, w uzgodnionej w nim dacie; brak podpisu lub
odpowiedzi nie oznacza zgody. Nierozstrzygniety spér podlega § 12. Nie narusza to
bezposredniego obowigzywania przepiséw i prawidtowo wprowadzonych dokumentéw rynku w
zakresie, w jakim wigzg Strony niezaleznie od aneksu.

7. Sprzedawca, ktory nie zgadza sie ze zmiang IRIESD OSDn, moze doreczy¢ OSDn wypowiedzenie
w terminie 14 dni kalendarzowych od jej wejscia w zycie, z wytgczeniem zmian wynikajacych z
bezwzglednie obowigzujacych przepisbw prawa. W tym szczegélnym trybie okres
wypowiedzenia wynosi 14 dni kalendarzowych od doreczenia o$wiadczenia; nie stosuje sie
okresu trzymiesiecznego z ust. 8. Oswiadczenie wymaga formy pisemnej lub réwnorzednej.
Strony niezwtocznie uzgadniajg i realizujg wymagane powiadomienia oraz zakonczenie obstugi
PPE w odpowiednich procesach rynku. Czynnosci te nie przedtuzajg automatycznie Umowy; do
dnia jej zakonczenia stosuje sie wigzacg IRIESD, a pdzniej wykonuje korekty i rozliczenia okresu
jej obowigzywania.

8. Kazda ze Stron ma prawo wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem trzymiesiecznego okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. Wypowiedzenie wymaga dla
swej skutecznosci zachowania formy pisemnej lub réwnorzednej zawiadomienia drugiej Strony.
Strony dopuszczaja mozliwos¢ rozwigzania Umowy w innym, wzajemnie uzgodnionym terminie.
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9. Umowa wygasa z uptywem 24 miesiecy od dnia jej zawarcia, jezeli w tym okresie Sprzedawca nie
zgtosi OSDn do realizacji ani jednej umowy sprzedazy energii elektrycznej dotyczacej URD
przytaczonego do sieci OSDn, chyba ze Strony przed uptywem tego terminu pisemnie lub w
formie réwnorzednej uzgodnia dalsze obowigzywanie Umowy ze wzgledu na uzasadnione
okolicznosci.

10. Kazda ze Stron ma réwniez prawo rozwigzania Umowy z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia w przypadkach:

1) istotnego zawinionego naruszenia przez druga Strone warunkéw Umowy, jesli przyczyny i
skutki naruszenia nie zostaty usuniete w terminie 14 dni od daty otrzymania pisemnego
zgtoszenia zadania ich usuniecia zawierajacego:

a) stwierdzenia przyczyny uzasadniajacej wypowiedzenie Umowy;
b) okreslenie istotnych szczegdtéw naruszenia;
c) zadania usuniecia wymienionych naruszen;

2) niewyptacalnosci drugiej Strony lub wydania przez wtasciwy Sad orzeczenia o wykresleniu

Strony z rejestru;

3) niezastosowania sie przez ktorakolwiek ze Stron do prawomocnego orzeczenia wydanego
przez sad przywotany w § 12 ust. 5 OWU lub ostatecznej decyzji Prezesa URE, zwigzanych z
realizacja Umowy.

Prawo rozwigzania Umowy, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, nie przystuguje Stronie,
ktora poprzez swoje umysine dziatanie spowodowata istotne naruszenie postanowien Umowy.
Przez ,istotne naruszenie” rozumie sie w szczegdélnosci: 1) uporczywe, udokumentowane
naruszanie IRIESD lub Umowy, 2) razace uchybienia w realizacji proceséw CSIRE skutkujace
przerwa w $wiadczeniu lub odmowa $wiadczenia, 3) brak wykonania ostatecznych decyzji
Prezesa URE lub prawomocnych orzeczen sadoéw.

10a. Sprzedawca moze rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli OSDn w sposéb
zawiniony i istotny: uporczywie odmawia wykonywania ustug objetych Umowa bez podstawy
prawnej, razgco narusza obowigzki obstugi CSIRE powodujac przerwe albo brak mozliwosci
realizacji sprzedazy lub nie wykonuje prawomocnego orzeczenia sadu albo ostatecznej decyzji
Prezesa URE dotyczacej Umowy. Uprawnienie powstaje po bezskutecznym uptywie 14 dni
kalendarzowych od doreczenia wezwania w formie pisemnej lub réwnorzednej, wskazujacego
naruszenie, jego skutki, zadany sposéb usuniecia oraz zamiar rozwigzania Umowy. Nie
przystuguje, jezeli Sprzedawca umyslnie spowodowat naruszenie. Rozwigzanie nastepuje przez
doreczenie oswiadczenia w formie pisemnej lub rownorzednej; nie wytgcza odpowiedzialnosci
za wczesniejsze naruszenia. Tryb jednomiesieczny okreslony w ust. 10 pozostaje odrebny.

11. OSDn ma prawo rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym w ponizszych przypadkach,
w zakresie, w jakim uniemozliwiaja jej wykonywanie. Prawidtowe skorzystanie z tego prawa nie
rodzi samo w sobie obowigzku odszkodowawczego, lecz nie wytacza odpowiedzialnosci za
wczesniejsze zawinione naruszenia ani za uchybienia procedurze. Rozwigzanie Umowy z powodu
utraty POBz nie zastepuje uruchomienia sprzedazy rezerwowej dla uprawnionych odbiorcéw i
nie oznacza automatycznego wstrzymania im dostaw; stosuje sie pkt 9.1.9i 9.5.8-9.5.10 IRIESD.
Prawo rozwigzania Umowy przystuguje w nastepujacych przypadkach:
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1) cofniecia przez Prezesa URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji na dystrybucje energii
lub decyzji o wyznaczeniu na OSDn;

2) zakonczenia, wstrzymania, zawieszenia itp. obowigzywania umowy o $wiadczenie ustug
przesytania pomiedzy Sprzedawca a OSP, o ile Sprzedawca petni samodzielnie funkcje POBz;

3) zakonczenia, wstrzymania, zawieszenia itp. obowigzywania umowy o $wiadczenie ustug
przesytania pomiedzy POBz a OSP, o ile Sprzedawca nie petni samodzielnie funkcji POBz;

4) zaprzestania dziatalnosci na RB, w rozumieniu IRIESP i WDB, przez Sprzedawce petnigcego
samodzielnie obowigzki POBz lub przez POBz wskazanego przez Sprzedawce;

5) zakonczenia, wstrzymania, zawieszenia itp. obowigzywania umowy o $wiadczenie ustug
dystrybucji pomiedzy URD a OSDn - wytgcznie w zakresie dotyczagcym danego URD, ktérego
umowa dystrybucji ulegta zakohczeniu, wstrzymaniu albo zawieszeniu.

12. Kazda ze Stron moze rozwigzaé Umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli zmiana, cofniecie

lub wygasniecie koncesji OSDn albo decyzji o wyznaczeniu OSDn, lub utrata tytutu prawnego do
sieci, uniemozliwia wykonywanie Umowy w catosci albo w odpowiedniej czesci. Prawidtowe
rozwigzanie nie stanowi samo w sobie podstawy odszkodowania; pozostaje odpowiedzialno$¢ za
wczesniejsze zawinione naruszenia, w szczegdlnosci prowadzace do utraty uprawnienia, na
zasadach § 8 ust. 8. Strony wykonujg wymagane powiadomienia, korekty i rozliczenia.

§ 14 Postanowienia koncowe

1. Przeniesienie na osobe trzecig pozycji kontraktowej, w tym przejecie obowigzkdédw wynikajacych z

Umowy, wymaga uprzedniej zgody drugiej Strony oraz zachowania formy pisemnej lub
rownorzednej pod rygorem niewaznosci, z zastrzezeniem ust. 2 i bezwzglednie obowigzujacych
przepisow. Warunki i zakres przeniesienia okre$la odpowiednie porozumienie; nabycie
przedsiebiorstwa albo jego zorganizowanej czesci nie stanowi samo w sobie takiej zgody.

2. W razie sukcesji wynikajacej bezposrednio z ustawy nastepca wstepuje w prawa i obowigzki w

zakresie przewidzianym prawem, bez potrzeby uzyskania zgody z ust. 1. Zainteresowana Strona
niezwtocznie przekazuje dokumenty potwierdzajace podstawe i zakres sukcesji. Jezeli
przeksztatcenie, restrukturyzacja albo zbycie przedsiebiorstwa nie powoduje takiej sukcesji,
stosuje sie ust. 1 oraz wymagania ustawowe dotyczace przejecia dtugu. W kazdym przypadku
zachowuje sie wymagania koncesyjne i konfiguracji rynku.

3. Strony stosujg zasady wymiany informacji, danych i dokumentéw zwigzanych z realizacjag Umowy

okreslone w § 9 ust. 1 pkt 1) i 2).

4. Zasady korzystania z kanatéw pomocniczych, postepowania w czasie niedostepnosci CSIRE oraz

synchronizacji danych po przywrdceniu jego dostepnosci okresla § 9 ust. 1 pkt 1) i 2).

5. W sprawach nieuregulowanych Umowg majg zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego oraz

postanowienia zawarte w przepisach prawa i dokumentach wymienionych w § 1 ust. 1, w tym
IRIESP-OIRE i TSKB.
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6. Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania przez obie Strony. Postanowienia dotyczace
proceséw CSIRE stosuje sie od Dnia CSIRE; przed tym dniem korzysta sie z dopuszczalnych
kanatéw dotychczasowych. Termin zastgpienia starych umow z ust. 7 nie przesuwa obowigzkow
CSIRE ani nie zastepuje wymaganej gotowosci technicznej, uméw i konfiguracji rynku.

W przypadku podpisania Umowy kwalifikowanym podpisem elektronicznym za date jej
zawarcia uznaje sie date ztozenia kwalifikowanego podpisu elektronicznego przez ostatnia z
0s06b reprezentujacych Strony.

7. Dotychczasowa GUD miedzy Stronami obowigzuje do zawarcia zastepujacej jg niniejszej Umowy,
nie dtuzej jednak niz do konca 31 grudnia 2026 r., z zastrzezeniem wczesniejszego skutecznego
zakonczenia na innej podstawie. Z chwilg wejécia w zycie niniejszej Umowy zastepuje ona
dotychczasowag GUD w objetym nig zakresie, bez podwédjnego $wiadczenia. Wobec
sprzedawcéw, ktérzy nie zawrg nowej GUD do kohnca 31 grudnia 2026 r., OSDn konczy
Swiadczenie na podstawie dotychczasowych GUD od 1 stycznia 2027 r., po dokonaniu
wymaganych czynnosci zapewniajacych skuteczno$é ich zakonhczenia. Zasady przejsciowe i
obstuge PPE okres$la pkt 9.1.4.3.5 IRIiESD. Samo udostepnienie wzorca nie rozwigzuje
dotychczasowej GUD. Z dniem wejscia w zycie niniejszej Umowy Strony zgodnie rozwiazujg i
zastepuja nig wszystkie zawarte wczesniej miedzy nimi umowy, aneksy, porozumienia i inne
uzgodnienia dotyczace wspdtpracy OSDn ze Sprzedawca w przedmiocie objetym niniejszg GUD,
wytacznie w tym zakresie. Po tej dacie nie stanowig one odrebnej podstawy wykonywania tej
samej wspotpracy. Zastgpienie nie narusza naleznosci, roszczen, obowigzkéw dokonania
rozliczen i korekt za okres wczesniejszy ani postanowien, ktére ze swej natury lub tresci
obowigzujg po zakonczeniu wspotpracy, w szczegdlnosci dotyczacych poufnosci i ochrony
danych. Nie stanowi ono odnowienia zobowigzan w rozumieniu art. 506 Kodeksu cywilnego,
zwolnienia z dtugu ani zrzeczenia sie roszczen. Postanowienie nie rozwigzuje odrebnych uméw
sprzedazy, odkupu, dystrybucji do PPE ani uméw dotyczacych bilansowania, ktérych przedmiot
wykracza poza niniejsza GUD, oraz nie narusza praw oséb trzecich.

8. Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

9. Integralng cze$¢ Umowy stanowig Formularz danych i postanowief indywidualnych wraz z
Zatacznikami nr 1-4, 7, 8a i 8b oraz niniejsze OWU. Zataczniki nr 2-4 zamieszczone i uzupetnione
w Formularzu stanowig cze$¢ Umowy w zakresie wynikajagcym z ich tresci. Zataczniki nr 8a i 8b
stanowig integralng cze$¢ Umowy. Zatacznik nr 8b jest wypetniany i przekazywany przez
Sprzedawce wraz z Formularzem, najpdzniej przed ztozeniem podpisu przez OSDn; jego
kompletnosé jest warunkiem kompletnosci pakietu umownego. Zatacznik nr 7 stanowi spis
dokumentéw i zatagcznikow pakietu i otwiera Formularz. W wersji przeznaczonej do podpisu
Zatacznik nr 8b oraz kontakt Sprzedawcy do spraw bezpieczenstwa informacji i RODO nie moga
zawiera¢ niewypetnionych oznaczen technicznych ani pél {{...}}; kazde pole nalezy zastgpic
rzeczywistg trescig albo jednoznacznym oznaczeniem ,nie dotyczy”, jezeli jest ono prawnie
dopuszczalne.
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10. Odrebny dokument ,Wzory Zatacznikow nr 2-6 do GUD OSDn-Sprzedawca, wersja 2.0” ma
charakter operacyjny i pomocniczy oraz sam w sobie nie stanowi integralnej czeSci Umowy.
Zawarte w nim wzory mogg by¢ stosowane wytacznie: 1) przed Dniem CSIRE; 2) dla danych,
czynnosci lub proceséw nieobjetych CSIRE; albo 3) zgodnie z formalng procedurg awaryjng
przewidziang w IRIESP-OIRE, TSKB lub komunikacie OIRE. Wzory Zatacznikbw nr 5 i 6 s3
formularzami wykonawczymi i nie stajg sie czescig Umowy przez samo ich opublikowanie lub
udostepnienie.

11. W zakresie procesu objetego CSIRE wzory Zatgcznikow nr 2-6 nie sg alternatywnym kanatem
realizacji procesu i nie mogg powodowac jego réwnolegtego zgtoszenia poza CSIRE. Po
przywréceniu dostepnosci CSIRE Strony dokonujg synchronizacji danych przekazanych w trybie
awaryjnym wytacznie w zakresie i terminach wymaganych przez IRIESP-OIRE, TSKB lub
komunikat OIRE. Szczegétowe zasady wyboru kanatu okresla § 9 OWU.
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ZAEACZNIK NR 8a — INFORMACIJE O PRZETWARZANIU DANYCH OSOBOWYCH
PRZEZ OSDn

Administrator i kontakt: Administratorem danych jest Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0.,
ul. Hetmanska 15L, 82-300 Elblag. Kontakt w sprawach danych osobowych: biuro@mega.elblag.pl
lub na adres siedziby.

Zakres i zrédta danych: Informacja dotyczy oséb zawierajacych umowe we wtasnym imieniu, reprezentantéw,
petnomocnikéw i osdb kontaktowych. Dane obejmuja imie, nazwisko, funkcje, stuzbowe dane kontaktowe, podpis
oraz dane konieczne do sprawdzenia umocowania. OSDn otrzymuje je bezposrednio od osoby, od reprezentowanego
kontrahenta lub z przekazanych dokumentéw i publicznych rejestrow wtasciwych dla sprawdzenia reprezentacji. Nie
zada sie prywatnych danych kontaktowych, jezeli do realizacji celu wystarczaja dane stuzbowe.

Cele i podstawy: Dane osoby bedacej strong umowy przetwarza sie w celu jej zawarcia i wykonania (art. 6 ust. 1 lit. b
RODO). Dane reprezentantow i oséb kontaktowych przetwarza sie dla kontaktu z kontrahentem, sprawdzenia
umocowania i obstugi umowy, co stanowi prawnie uzasadniony interes OSDn (art. 6 ust. 1 lit. f). Dane s3 takze
przetwarzane w celu wykonania obowigzkéw prawnych, w szczegolnosci rachunkowych, podatkowych i
energetycznych (lit. ¢), oraz ustalenia, dochodzenia i obrony roszczen (lit. f). Dla tych celéw nie jest wymagana zgoda
na przetwarzanie danych.

Odbiorcy: Dane moga byc¢ udostepniane w niezbednym zakresie podmiotom obstugujacym OSDn w zakresie systeméw
informatycznych, ksiegowosci, doradztwa prawnego i doreczen, uprawnionym organom i sgdom, a takze OSP, OSDp,
OIRE i uprawnionym uczestnikom proceséw CSIRE, jezeli wynika to z prawa lub zakresu danego procesu. Podmioty
przetwarzajace dziataja na podstawie odpowiednich uméw i polecen administratora.

Okres przetwarzania: Dane przechowuje sie przez czas przygotowania i wykonywania umowy, a nastepnie przez
okresy wynikajace z przepisow podatkowych, rachunkowych i energetycznych oraz przez okres niezbedny do
ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen. Dane kontaktowe aktualizuje sie i usuwa z biezacych wykazéw po ustaniu
potrzeby kontaktu; nie narusza to uzasadnionego przechowania dokumentacji archiwalnej.

Prawa osoby: Na warunkach RODO przystuguje prawo dostepu do danych, ich sprostowania, usuniecia i ograniczenia
przetwarzania. Mozna wnie$¢ sprzeciw z przyczyn zwigzanych ze szczegdlna sytuacja wobec przetwarzania opartego
na prawnie uzasadnionym interesie. Prawo przenoszenia dotyczy danych dostarczonych przez osobe, przetwarzanych
automatycznie na podstawie umowy lub zgody. Jezeli odrebny cel jest oparty na zgodzie, mozna jg cofnac bez wptywu
na zgodnos$c¢ z prawem wczesniejszego przetwarzania. Skarge mozna wnie$¢ do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych.

Podanie danych: Podanie danych niezbednych do reprezentacji i kontaktu jest warunkiem sprawdzenia umocowania
oraz sprawnej obstugi umowy; brak tych danych moze uniemozliwi¢ wykonanie tych czynnosci. W zakresie
wymaganym przepisami podanie danych jest obowigzkiem prawnym. Pozostate dane podaje sie dobrowolnie.

Przekazanie poza EOG i automatyzacja: Jezeli administrator zamierza przekazywac dane do panstwa trzeciego lub
organizacji miedzynarodowej albo podejmowac wobec osoby decyzje wytacznie w sposéb zautomatyzowany w
rozumieniu art. 22 RODO, przed rozpoczeciem takiego przetwarzania przekazuje osobie wymagane szczeg6towe
informacje, w tym podstawe i srodki ochrony transferu oraz sposéb uzyskania ich kopii, a w przypadku
automatycznych decyzji - zasady, znaczenie i przewidywane konsekwencje. Niniejsza klauzula nie stanowi zgody na
takie dziatania.

Doreczenie informacji: OSDn dorecza te informacje osobie przy bezposrednim zbieraniu jej danych. Gdy otrzymuje
dane od kontrahenta lub z innego Zrédta, zapewnia doreczenie w terminach art. 14 ust. 3 RODO, najpdzniej przy
pierwszym kontakcie, pierwszym ujawnieniu albo w ciggu miesigca, zaleznie od tego, co nastgpi wczesniej, z
uwzglednieniem ustawowych wyjatkéw. Kontrahent wspoétdziata przez przekazanie informacji swoim reprezentantom i
osobom kontaktowym. Aktualna wersja: 16 wrzesnia 2026 r.
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